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Obstrukczió az utczán. 
Arad, januAr 12. 

j ., • ~ uj törvények életbeléptetése óta 
·- vasarn ap esik. meg az első igazi válasz

iás Szentesen. Mandátumot kaptak ugyan 
az uj törvények óta már többen is, de 
rzek a választások azért nem nevezhetők 

,_,.-gaziaknak, mert a választók többnyire 
olyan helyzetben voltak, hogy nem volt 

· mibfJl választaniok. 
Szentesen van. 
Nem kevesebb, mint négy jelölt vette 

~.,.. •.U.ezott"""' Sima .- Ferencz örökéért, 
'~ég pedig haragos négy jelölt, kik nem 

.. annyira egymás politikáját, mint inkább 
· egymás személyét igyekeznek befeketíteni 

a jobb sorsra nem érdemes szentesi vá
lasztók előtt. 

Igazi · alkotmányos, szabad küzdelem 
ez, ahol hire-hamva sincs a fóispáni sze
lid nyomásnak, alispáni utbaigazitásnak, 
azoigabirói vezetl.snek. Sőt még annak a 

-4~ T A R C Z A. 

Kivégzés után. 
l r h: R l o h e p l n. 

(Francziából.) 
.~. 

~ A párisi La Roquette fogház egyik ezeHá-
jában ült, tompán maga elé bá~.ulva, 1964. ju

)lius 5-én az egyik nőpácziensének megmérge
zése miatt halálra itélt La Pommerais orvos 
Ez ~mber. tekintetében, kinek pörére még sokan 
emlekezm fognak, sem félelem, sem remény 
nem .. l~t~zott. Harmincznégyéves volt, középter
n_~etu, JOl mPgtermett, éles metszésü arczczal 

.:;ot• t1szta gondolkodó homlokkaL ' 
" Halátra volt ítélve, védője, Lachaud, azon-

ban felebbezést adott be s az elitélt még nem 
tudta,. ho~y ~zt elutasttották, sőt, hogy a ke
g~elml kervenynek sem volt foganatja s a hó-

~-~ér!,esitve lőn, hogy a kivégzés 9-én a kora 
r~ggeh órákban lesz. 

':, ·' Amint az elitélt mozdulatlanul ott ült hir
.- .. telen felnyilt arr. ajtó s La Pommerais fel~kint-

ve. Velpeau Armand tanárt, a hires sP.hészt 
tátt.a. maga előtt. A fogoly a saját székét aján
~otta fel a vendégnek és a keskeny fapadra 
ult, m~lyen már annyian töltötték életük utolsó 
percze1t. 

A hallgatás rövid hideg szünete után V el
peau megszólalt : 

. - ~.rvosok. közt ugyan fölösleges volna 
nunden ures saJnálkozás. Egyébiránt testi szen· 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTŐ: 

S t • u b e P J 6 z • e f. 

bizonyos rend- és illerntudásnak se, amely 
feltalálható szokott lenni a föld népében 
is, ha az irányitás rnunkája komoly, józan 
ernberek kezébe van letéve. 

Szóval olyan ez a szentesi választás, 
arnilyennek Ugron Gáborés az obstrukczió 
vitézei rnegálmodták. Most gyönyörüségük 
telhetik benne. 

Jól emlékszik minden ujságolvasó ern
ber arra a népgyülésre, rnelyet U gron 
Gábor és politikai barátai hivtak egybe 
Budapesten két évvel ezelott. Látogatott 
zajos népgyülés volt ez, azóta se látott 
ilyet a vén városliget. Akkor. történt ez, 
rnikor még nem volt "romlott a nép ér-

. telmisége" és Ugron Gábor tanácskozásra 
hivhatta egybe a fővárosi gyárak több, rnint 
huszezer főre menő munkásait, megannyi 
véres száju szoczialistát, hogy bármilyen 
is, de legyen egy hatalmas tömeg, mely 
megéljenzi az ő dörgedelmeit és staffázsul 
szolgál népbolondito komédiáinak. Ez a 
tömeg akkor nem hallgatott meg mást 
csak Ugront, Polónyit, meg vagy három 
szoczialista szónokot. Másnak nem volt 
szabad beszélni, ·ha a feje tetejére állt is. 
Igy volt kiadva az ordre. · 

Es a szoczialisták nem felejtették el, 
amire U gron Gábor tanitotta oket. 

Az. egykori népgyülési szónok MeztJffy, 
most képviselőjelölt Szentesen. Talán nem 
is akar győzni, csak a vörös zászló be
csületéért küzd, de tud fanatizálrú és van 
egy igen jó iskolája, az amelyet Ugron 
Gábornál járt ki két esztendő előtt. A 

vedéseim engemet és biztos halálra itéltek s 
csak az a kérdéS', ad-e betegségem még két
három évi időt. 'rérjünk tehát minden beveze
tés nélkül a dologra. 

- Tehát reménytelenül veszve van az 
ügyeni '? kérdezte La Pommerais. 

- Tartani lehet tőle, hangzott a felelet. 
- Talán már a ·. végórám is ki van 

tüzve '? · 
- Azt nem tudom, egy pár napra azonban 

még okvetlenül számithat: 
La Pommerais végig huzta fegyenczka

bá~jának ujját -verejtékfödte homlokán s. igy 
szolt: 

- Legyen hát. Különben i~ .el voltam rá 
készülve. Minél hamarább, annal JObb. 

- Miután a dolog még nincs egészen el
döntve, csak egy föltételes ajánlatot teh~t~k ön
nek. Ha kedvez önnek a szerencse, anna! JObb! 
Ha nem ... 

A nagy sebész elhallgatott. 
- Ha nem 1 kérdezte La Pommerais. 
V P.lpeau elővett e •y finom orvo~i mü

szert az elitélt üteréhez tartotta s azutan igy 
szólt: 

- Az ön ütere gondolkodásának és érzé
sének csaknom ritka nyugodtságára és biztos
ságára vall s ~z arra b~t:>r!t, hogy önnek, a 
ki nemcsak eles elmé)erol, hanem tudomá
nyos meggyőződéséról is i~meret~s, egy i~
ditványt tegyek, a melyet ~n, . mmt .. ~ .. POZl
tiv tudomány embere, bar!luly kulo~osne~ 
találjon is, bizonyiira figyelmere fog meltatm. 

Mai számunk :12 oldal. 

JÓI8ef föberczeg-ut. 22. H. 

TJ:LBPOK-SZÁlol: lill. 

Szombat, január 13. 

Mezoffy hivei tehát az Ugron fegyverével 
harczolnak, most Szentescn. 

Ki tehet róla, hogy ezt a fegyvert 
Ugro n Gáboron próbálták ki először 'l . 

. Történt Szeutesen még más egyéb. is. 
Hires-neves politikusok ugy sütötték 

ki nemrég, hogy a magyar parlamentben · 
az ökölnek is joga van. Aki nagyobbat üt 
az asztalra, annak nagyobb az igazsága; 
aki vasvillával kapaczitál, az győz. 

Ez a harczmodor teremtette meg az 
"uj korszako t." Ennek a harczmodornak jö
vője van. Ha be Lehetett vinni akkor a szentesi 
modort a parlamentbe, miért ne lehetne 
most a parlamenti modort kivinni Szen
tesre '? Ha a Házban miniszterjelölteket 
csinált az uj módszer, miért ne csinál
hatna Szeutesen Dózsa Györgyöket 'l 

Igenis az történt Szentesen, hogy a 
parlamenti anarchia megtette az első lé
pést ahhoz, hogy átváltozzék igazi, társa
dalmi anarchiává. 

Hogy pedig ez rnindenek elott azok
nak kellemetlen most, akik az elsőt meg
csinálták ; arról megint nem tehet senki. 

Hja a rossz Jegyver néha hátrafelé 
sül el! 

Ilyen auspiciumok között ejtik meg va· 
sárnap az első tiszta választást Szentesen. 
A vezetést kivette egy törvény, a nemzet 
éltető eleme : a magyar tisztviselói kar 
kezéboi, ám lássuk kiveszett-e a korrup
czió, a választási atrocitás azzal, hogy 
belékerült helyette egy másik elem : a 
csőcselék kezébe. * * * 

- Egész figyelmem rendelkezésére áll ön
nek, felelte La Pl)mmP.rais. 

- On határ0zottan tudja, folytatta Velpeau, 
hogy a modern pszichológia egyik JPgérdeke
sebb kérdése azt megtudni, vajjon marad-e 
fönn az agyban ~gyetlen sugara az emlékezés
nek, a reflexiónak, a valóságos érz~Aek, mi
után a fej elválasztatott a törzst6l. 

Ez a váratlan bevezetés megreszkettette az 
~litélt~1t, d

1
et csakhamar összeszedte ~....magát s ~ 

1gy va aszo : . _,,· -• ·· 
- Mikor ön belépett, doktor, éppen ezzel 

a problémáv-al foglalkoztam, mely különben is 
kettős érdekességgel bir reám nézve. r.' 

- Ismeri a legujabb iratokat erről a kér- . i·: 
désről '? , 'lr..,;;o 

_:. Igen, sőt hallottam az ön egyik felolva-
sását is róla. 

- Van önnek sebészeti szempontból tüze
tes ismerete a nyaktilóról 1 kérdezte Velpeau 
tovább. ·' 

- Nincsen uram, felelte La Pommerais fa
gyos hidegségget 

- En éppen ma ujra megfigyeléseket tet
tem, folytatta Velpeau. Tökéletes egy szerszám. 
Az éles bárd egy harmadmásodpercz alátt át
metszi n pácziens nyakát. E villá~szerü met
~zés mellett tehát a lefejezett_nek alig le~et .. más 
érzése mint a katonának. kmek a golyo ropté
ben eiszakitja a karját. Idő hiányában az érzés 
eltűnő és homályos. 

- Vannak talán utófájdalmak. A két 
metszési f.elület. még rnindig · élő marad. 



A számla-követelések 
értékesitéaéhez. 

Arad, januAr 12. 

Tapasztalat szerint az idők jP.lenségeivel 
függ össze, hogy néha oly intézmények létesí
tését tervezget j ük, a me ly ekre jobb, vagy csak 
normális viszonyok között, ·nem is gondolnánk. 

Az ipar és kereskedelem jelenlegi fejlettsé
géhez kétségkivül nagyban hozzájárult azon 
körülmény, hogy az előállitott, vagy forgalomba 
hozott iparczikkeket és árukat a fogyasztó, vagy 
a közvetítő kereskedést üző beszerezheti a nél
kül, hogy a megfelelő kiszpénzértiket mindjárt 
a v~tel teljesítésekor befizetni volna kénytelen. 
Történik pedig az üzletforgalomban oly jelen
tékeny szerepet játszó hitelezés utján és -
mint tudjuk - akként alakult az üzleti élet 
már azon idő óta, a miota a csere-kereskede
lem megszünt s helyét - mint a forgaimat le
bonyolitó eszköz - a pénz foglalta el. 

Kereskedelmi és ipari körök által felvetett 
s e lap 1. hó 11-iki számában méltatott terv, 
hogy t. i. mikép lehetne kereske.d6k és iparosok 
kiinn lév6 kii'Vl~teliseit értékesiteni, illetve ezen tő· 
kéket hítelezőikre nézve mobilissá tenni, -
ezen tervet is, mint bekezdő soraimban em
litettem, a jelenlegi rosz idők hozták felszínre! 
Egy pillanatig sem lehet ugyan vitatni azt, 
hogy kereskedőink és iparosaink helyzelén rend
kivül könnyítene egy oly intézmény létesítése, 
melynek igénybe vétele által künnlévőségeik 
folyóvá tehetök volnának, de esen intézményt 
megvalósitaní olyképen, hogy a müködésében a 
kereskedők és iparosok összeségére nézve hozzá
férhető legyen, illetve. hogy az az összes ér
dekköröket egyformán szolgálja, - rendkivüli 
nehézségekbe ütközik, de sőt - merem álli
tani - ez idő szerint csaknem keresztülvihe
tetlen! 

A keresztlilvitelnek legfőbb akadálya pe
dig első sorban a nyilt számlára történő adás
vételi iigyleteknél szokásos hitelmódozatokban 
keresendő; a kereskedő ugyanis a szokásszerü· 
leg el6re megállapitott hitelt az üzletviszonyok 
alakulásához képest kénytelen hosszabb vagy 
rövidebb időre a fizetési időn tul kiterjeszteni, 
ugy, hogy ily nyilt-számlai künnlévőségeknek 

Nem teszi-e éppen ez a gyorsaság fájdalma
sabbá a halált a nyaktiló, mint az akasztás 
által? 

- Nekem szilárd me~győzödésem, felelte 
Velpeau, hogy semmi fájdalmas érz~s nem fej
lődhetik ki ilyen rövid idő alat.t. I~en, az egész 
érzés, ha fájdalmasnak kell neki lenni, csak 
.k~rr.•:.,€14:.-lehet. Nem lenne elég a Rzerves össze
k>:;'~;~~.,. rögtöni elválasztása az agy és a sziv 
L •z•., h•>gy minden fájdalmat lehetetlenné te
g.rcn ·: Az elképzelhetetlen. 

---·hin remélem, legalább iobban, mint ön, 
t"l"~lt<: i.a Polumerais. Nem is a testi fájdalom
r ... : v--w) félelem okoz nekem kellemetlen érzést, 
h'.lD•ü• ~u más ... 

. ·- Nem lenne szives megpróbálni ezt az 

.._ én;._;~~ kN:/1j!n~:ak l Az emlékezés és az aka
r:tl, ::7e~veit nem érinti a bárd! Számtalan pél· 
d•·.Lilk vannak az ellenkezőra, semhogy rá hagy-

. n.:~!;1.. magamat , beszélt~tni, hogy a lefejezett 
!'f•\'.hn elveszt mmden öntudatot. Mennyit be
szeiü:;l: lefejezettek fejéről, melyek a hozz.ájuk 
intézett kérdésekre • kérdező felé forditották 
tekintetüket! Emlékszik-e ön a bresti matróz 
fejére. mely a kivégzés után egy órával az 
irónt, melyet a fogai közé dugtalc, kettéha· 
rapta 'l Vajjon a tovább müködő öntudat-e 
e:t '? • . • Egy hét mulva bizonynyal meglu
dom. 

- Talán öntől függ, hogy az emberiség 
bizonyosat tudjon erről, mondta Velpeau ün
nepélyes nyugalommal. Es miért titkolnám, 
hogy épP.n ezért jöttem. Leghiresebb kolle
gámknak egy küldöttsége küldött önhöz s 
maga a császár adott nekem e czélra felhatal
mazást. 

ARADI K0ZL01fY, 

fiz esedékességi időpontja ugyszólván nincsen. 
A midón tehát a kereskedő vagy iparos, ki üz
letfeleit állandósitani óhajtja, meghajolva a pa
rancsoló viszonyok előtt, ily engedményeket 
tesz, a szóban forgó intézmény igénybe vebeté
sét - számos előforduló ily esetek folytán -
önmagára nézve t.P-szi lehP.tetlenné. 

A tervbe vett hitelforrás végkép elzárva 
maradna pedig a viszonyok m.o.stohaságát lég. 
jobban jellemző, azonban lépten-nyomon kötött 
oly ügyletekre nézve, malyeknél a hitelezett 
összegek lejárata tekintetében a felek között 
mindennemü megállapodás hiányzik! A mai ki
fejlett kereskedelmi forgalomban csaknem hi
hetetlennek látszanak ily isten nevében kötött 
ügyletek;_ hogy azonban azok előfordulnak s 
mint emlitettern igen gyakoriak, arról kereske
dőink nagy része tehet tanubizonyságot! 

Mindezekből kiviláglik, hogy kereskedőink 
és iparosaink, kiknek üzletforgalmuk csak
nem kizárólag hitelezésen alapszik, a szóban 
forgó intézménynek gyakorlati hasznát vagy 
egyáltalában nem, vagy közülök csak azok ve
hetnék, a kiknek eladási feltételeit - a hitel
nyujtás tekintetében is - cartellszerü megálla
podások Bzabályozzák. Ez utóbbiak előtt pedig 
nyitva van az ut ahhoz, hogy künnlévőségeiket 
az általuk legelőnyösebbnek vélt módon tehes
sék folyóvá. 

A megpendített eszme tehát - bármily 
jótékony és üdvös volna is annak megvalósi- · 
tása kereskedőinkre és iparosainkra nézve, -
egyelőre a jövő zenéjéhez tartozik. Az összes 
tényezők javára a megvalósitás csak. az üzlet
forgalom, főleg pedig az üzletviszonyok hatha
tós megjavulása után volna lehetséges! 

,L . S-d L-s.· 

TAVIRA TOK. 
A német-angol egyezmény. . 

Lisszabon, január 12. (~aj. tud. táv.) 
A kamara mai ülésén Franco, a konzer
vatív ellenzék ve~ére meginterpellálta a 
külügyminisztert a kölcsönre és annak a 
gyarmati vámbevételek által való biztosi
tására vonatkozó német-angol egyezmény-

- 1\la~yarázza ki magat tüzetesebben! 
kérte La Pommemis. 

- Uram: Tudományunk nevében, mely 
ma számos nemeslelkű vértanut számlál, jövök, 
hogy az erély és rettenhetetlenség legmagasabb 
összegét kérjem ki öntől, melyet egy emberi 
lénytől csak követelni lehet. Ha az ön kegy_el
mi kérvényél visszautasítják, akkor ön, mmt 
orvos, a legalkalmasabb lény, hogj a kivánt 
felvilágosit.ásokat megadja nekünk. A mi ezer 
másnál okvetlenül meghiusulna, önoél a. l~>g· 
jobb eredményt adhatja és az ön jóindulatából 
ugyszólván egyszerre földeríthetjük az egész 
modern fiziol6gát. · Meg kell ragadnunk az al
kalmat és ha sikerül a kivégzés után az érte. 
lern egy jeiét nyerni, az ön nevének dicső
sége feledtetni fogja az árnyat, mely most reá 
tapad. 

- Ab, most kezdem érteni önt. De minő 
lesz az ön kísérlete 1 Galvanizálni akar ön'? Uj 
vért vezetni a vérerekbe 1 Mindez keveset bi
zonyit. 

- Semmi effélét ! De a bárd metszés után 
ott fogok állani önnel éppen szemben. Az ön 
f~je rögWn az én kezeimbe fog jutni. Es akkor 
a fülébe fogom önnek: kiálltani: La Pommerais 
ur! Az életben kötött megállapodásunkra emlé
kezve, képes ön e pillanatban háromszor egy
más után a jobb szeme pilláját becsukni, a 
másikat pedig fölnyitni 1 Ha képes erre, ha ért 
engemet, e szarint az emlékezőtP-hetség és az 
akarat folytatólagos fönmaradását bizonyítja, 
ugy a tudomány egy kiszámíthatatlan tapasz
talattal gazdagabb. On maga pedig a tudomány 
böse lesz. 

Az elitélt egy pillanatig mély hallgatásba 

~.;, .. 

1900 január U! 

ról. ~ miniszter azt válaszolta, hogy 9:' .. 
korma_nyna~ m~g. nincs tudomása &-~i-'
e~y~zes szovegerol, de az egyezség meg-. 
ketesekor ugy az angol, mint a német • 
kormány bizonyos igéreteket tett a por- · 
tugál birtokok integritása tekintetében . ........,. 

Püspökök konferencziája. 
Budapest, január 12. (Saját tud. tá~~.) .· 

Vaszary Kolos herczegprímás a katolikus 
püspököket e hó 2H-re konfereneziára hivU. -

............. ..... ·: ---......... össze. 

A morvaországi sztrájk. ·- -.l 

J.ltiihrisch-Ostrau, január 12. (Saját tud •. _ 
táv.) A munkások képviselői elhatározták, 
hogy a bányaigazgatói értekezlet "'tmgM
ményeit elfogadják. Mindazáltal a mély-.... "'::~. 
aknában, a mely a witkowitzi vasrnüveket 
látja el kőszénncl, azok a munká~olt,...-a 
kiknek ma reggel le kellett volna száll--
niok, sztrájkolnak. ' · · _ 

Török-perzsa határvillongás~ 
Konstantinápoly, jan. 1~. (Saj. tud. táv.) 

A török-perzsa hatá.~oJ.y,.bat.W;kQn:-_ .. 
fliktus támadt, a melyről azonban még 
nincsenek részletes adatok. ... -,.. -~ 

Az anatóliai éhinség •.. jS~' ~ . 

Konstantinápoly, jan. 12. (Saj. tud. táv.f -..., ,._ 
Az Agence de Constantinople hí va tal os for~,. . , 
rásból jelenti, hogy némely külföldi lapok
nak az a hiresztelése, hogy Anatáliában .. 
éhin~ég tört ki, teljesen at,apta}.~~~--\ 

... • ,.r . ._-. 
A görög miniszterválság. · '-

Athén, január 12. (~aját tud. távirata.) 
Kumudurosz hadügyminiszter, a kinek he::.-~· , 
ly ébe Cama<loszt neveztf'k ki, · azért-mon- · 

-:. dott le, mert költ::;ögvctését -:1: é:-; r,q nm-
li?val áthágt~, a mi az évi előirányz~. y 
varatlanul modositotta. 

Déroutéde számkivetésben. 

San-Sebastia.n, január 12. (Saj. tud. táv.) 
Déroutéde ideérkezett. 

maradt .nerül ve. Aztán felállott, pá1 lépést telt , -\." 
a szobán végig s aztán igy szólt: · \ 

- A metszés hev!"ssége bizonnyal egél=lzen ~ 
magamon kivül hoz. Egyébiránt jöjjön el a -
kivégzés reggelén megint. Megfogom önnek· · 
mondani, oda adom·e magamat a borzasztó '• 
kísérletnek. Ha nem, én ugy számitok rá, 
hogy ön a fejemet csendesen a. véres . kosárba --
ejti. --~ 

- A viszontlátásta tehát. Gondolkozzék ün 
fölötte! 

- A két orvos udvariasan üdvözölte.~-
1 

l\," 

m~ - -~ 
Velpeau orvos oda hagyta a czellát, hoi a- \ 

fogoly ujra mély gondolkoz!isba meriilt. ... : 
Négy nap mulva, re_ggeli hat óra ~ájban, 

Beauquesne, CrozPs abbe, Claude és Pot1er tlir- ,_ 
4 

vényszéki jegyző .. lépett a c_zellába. La Po~~ 
rais sápadtan felnit az ágyaban arrt..- ~~e, ,. 
hogy utolsó órája ütött s gyorsan fel?ltozott. . ·· / 
Azut~ tiz perczig Crozes abbéval beszelgetett, 
a kit örömest látott maga mellett.·- .,, ·-

Amint aztán az érkező Velpeau d<>ktorl 
megpillantotta, felkiáltott: .. •" ........ · ·~ 

- Dolgoztam. Lássa. ·"":·""'- ~ -~ 
Es mig az itéletet felolvasták előtte. __ JQ_bb ·~ 

szempilláját llcsukva tartotta s_ mereveL né~e~~._, 
tágra nyilt bal szemével a sebeszre. 

Velpeau mélyen !llegh~jtotta mag~t, azll:tán 
a hóhérhoz fordult, ki belepett a pnbéke1•e.l ..... 
és gyorsan intett neki. . , . ..._ 

A toilette gyf•~san m~gtörten~.; észrevették. . ... ~ 
hogy a baj elhalvany;ulása_nak _t,unemenye az 
olló alatt nem volt lathato. NeJenek bucsule· 
velP. melyet az abbé halkan felolvasott, könye-
ket 'csalt ki szeméből, .:uelyeket a pap kegye· ·f 
letesen felszáritott. Visszautasitetta a pohár pá· • f 

;' 

i>· 

".:. .... ·s-'tieti ·er ft, wi""e-rr r ............... a .sterJ 

\ -,. 
"t:./~l 
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11ro. január Hl. 

Külügyünk a delegáczióban. 
· ;' · . - Az A r a d i K ö z l ö n 1 távtraU értesülése. -

Arad, január 12. 

Windkét delegácziónak ülése volt ma. 
A magyar delegáczióban !olytatt~~- ~ 

tegnap megindult nagysza?asu kulug:,: 
Yitát, s mindjárt az első szonok nem ki
sebb ember volt, mint Szilágyi Dezső. ~1-
.lenzéki részról Holló és Ugron, a. közös 
kormány képviseletében KáUay. Béni be
széltek .. 

· -,"' . ..:-"·< Szilágyi Dezső beszéde igazi nagysza
- -~ básu politikai beszéd volt. ~.\tölelte az 

egész külpolitikát, kiterjedt minden aktuá
lis külügyi kérdésre. Természetszerüleg a 
beszéd sulypontja azon a két vitaponton 

- volt, a mely a tengerészeti és külügyi je
. lentésekben is már domináló erővel je
. lentkezett : a gyarmatpolitika visszautasi-

tásán egyfelől, a hármas szövetséghez 
.., .• _ yaló ragaszkodásunk hangoztatásában más
-~~elő1. 

Mint. a tegnapi s az előző napok szó
nokai, ugy Szilágyi Dezső is határozottan 
elitélte a gyarmatpolitikai törekvéseket, a 

·.?"j>,melyek lehetetlenek, erőinkkel semminemü 
arányban nem állanak és közgazdaságilag 
nem hogy hasznunkra volnának, hanem 

-- egyenesen megrontóink lennének. 
"""' . ·A mig gazdag -~olt döntő sulyu érvek

_".. ben a beszédnek ez az első része» ép oly 
erős logikával rombolta szét a továbbiak
ban Szilágyi azokat az állitásokat, a me

,.., !yekkel a függetlenségi párt Ugron töre
.,.. déke a hármas szövetség ellen támadt. A 

hármas szövetség szükséges és hasznos 
voltát egyszerre igazolta s szavait általá-. 

...... nos helyeslés és tetszés kisérte végig. 
,. r Uqr8A.._, Gáb<~._.)leszéit .·· Szilágyi után. 

/ u. .L -J .....:: a nyelv, czimer és lobogó 
~-.~~rdésben előterjesztett határozati javas

lata mellett érvelt s ujabb b~zonyitékok
ka.l támogatta azt a tényt, hogy a nem-

~/' zetközi szerepléseknél a magyarság pari
tásos érvényesitését törvény ellenére mel
lózik. Nem bizonytalan igéreteket kér, ha
nem nemzeti jogaink érvényesitését köve-
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teli abban a keretben, a melyet Holló ha
tározatjavaslata jelez. A javaslatot elfo
gadja. 

Kállay Béni közös pénzügyminiszter 
felelt Ugronnak, majd Ugron viszonvála
sza következett, Tisza István és Apponyi 
Albert grófok beszéltek még azután az 
elnök az ülést berekesztette. 

Az osztrák delegáczió mai tárgyalása 
avval kezdődött, hogy a hadügyminiszte
rium rendes költségvetésének harmadik 
olvasását levette a napirendről, mert a 
magyar delegáczió még nem fejezte be 
tárgyalásait ebben a tárgyban, tehát még 
nem konstatálható a határozatok azonos
sága. 

A delegáczió azután áttért a hadügy
miniszterium rendkivüli költségvetésére 
amelyet Popowskt előadása alapján el 
is fogadott. A vita során Schachinger 
a mellett szólalt föl, hogy a katonaképző
intézetekben a vallásos és igazi osztrák 
szellemet ápolják, végül pedig felszólította 
az összes pártokat, hogy a haza szerete
tével vezéreltessék magukat és egyenlit
sék ki valahára a nemzetiségi viszályokat. 

A delegáczió aLután elfogadta a közös 
pénzügyminiszterium és a legfőbb számve
vőszék előirányzatát. 

Ladysmith a búrok hatalmában. 
- Az A r a d 1 K ö z l ö n y iávil'atl értesülés~>. - · 

Arad, januAr 12. 

Párison át jön Pretoriából az a szenzácziós 
távirat, hogy a burok Ladysmith városát, s a 
környiknek az angolok táborát domináló fensikjait 
és halmait megszállqtták. Ha ez a hir igaz, ak
kor a transzváli háborunRk egy jelent.P.keny 
része az angolok teljes vereségével záródott. 

Mert nemcsak lfhite tábornok veresége 
Ladysmith elesése, hanem Bulleré is, aki óriási 
sereggel áll már hetek óta a város alatt, hogy 
felmentse azt az ostromzár alól. A helyzete is 
aránylag előnyös volt. A buroknak két ellenfél 
között kellett operálniok ; szemközt White, aki 
igen előnyös állásokat tartott megszállva, mö
göttük és oldalukban Buller. Ha e pillanatban 

y~~~~~~----~~~~~~~~~ Y linkát, melyly*'l megkinálták s a menet meg· Legott müködésbe jött a csapó deszka, a 
indult. A főkapuhoz érve, a küszöbön találko· nyakláncz lflcsapódott, a gomb engedett, a bárd 

_ zott a' kollegájával. Halkan igy szól hozzá: csillogása elvillámlott. Jiigy borzasztó lökés rázta 
.~ - A viszontlátásra és ... adieu! meg az állványt, a hajak égnek meredtek s a 

·' , Hirtelen ~lzár_ultak a nagy, ~as.~zárnyas aj- :t;aj visszhangja rezgett még, mikor az áldozat 
tók. A reggeli szel bevonult a bortonbe; nap- v,~res feje már a sebész kezei között vonaglott, 
kelte volt A nagy tér kinyult előtte, kettős lo- az ujjait, a kézelőit és a ruháit vérrel fees
vassági őrvonal által szegélyezve. Szemben, tiz kflndve be. 
Jépésnyi távolságban, lovas csendőrök félköré-. Komor, borzasztóan sápadt arczu volt, nyi-

-" nek közepette, kik megjdenésekor kardot rán- tott szemekkel és elgörbült szemöldökkel a fo-

( 
~ tottak, a v_érpa~ _em~lked~tt. Bizonyos .. távolság- . gak görcsösen összeharapva. 
·.~ban egy hírlapirokboi állo csoport kozepén le· Velpeau ·gyorsan a fő fölé hajolt s a jobb 

-...tték az emberek fövegeikP-t. fülbe" tagolta a megállapitott ké1dést. Bár-
.. Amo~t lenn a fák mögött hallani lehetett a mily szilárd is volt ez az ember, az eredmény 

tomeg Zl\ját. A háztetőkön a kíváncsiak, az ab- mégis megreszkettette: a jobb szem szem-
' . la_kok~a~ egyne~ány sápadt nő feketébe öltö- héja lecsukódott, mig a balszem tágra nyitva 
.~ ,., zött ferfiak oldalan. A reggeli légen át fecskék nézett rá 

• ~ ~ A szálldogáltak. __: Az Isten nevében még kétszer ezt a 
· - A y kfl' ct·u 1 jelt! kiáltott kissé megdöbbenve. · 
k·'·. ~, a 1 0

, egy_e t~ átszott a szemhatárra A szempillák szétnyiltak, mintegy v_ al amely 
et kaqanak arnyeka1t ·vetni, melyek . közt az 

utolsó csillag pislogása volt látható. · benső erőlködés alatt, de a szemp1lla nem 
Az elitélt összerezzent •me a szomoru emelkedett többé fel. Az arcz megmerevült, 

l" látványra, aztán elszántam tartott a nvaktiló mozdulatlanná lett ... Vége volt ... 
.. f.. felé ... Fölment a lépcsőkön. A végzetes desz- Velpeau doktor visszaadta a holt fejet a 

r..; ka_ :lőtt a kereszt utá~ megcsókolta a sa"t hóhérnak, ki azt a szokáshoz képest a már 
,JHlJanak e~y fürtjét, melyet a toilette al!~t megmeremült test lábai közzé tette. 

Crozes abbe vett fel a földről. Neki'" A nagy sebész megmosta a kezét egy, a 
mondta. · · " · · · · gépezet tisztitására szánt edényben. Körülötte 

-J . •· Az öt emMr alakJ'a árnyként tünL !el a szétszóródott a tömeg. Megtörölte a kezeit még 
" ....,.érpad d mindig mélyen hallgatva. 
,; on ; a csen olyan mély vott e pi11anat- Majd elmerengve, komolyat;t felkereste a 

. ..L ba_n, ho~y a ~volban egy kiváncsi alatt letört kocsiját. mely a börtön sarkánál ~~ad_t. A 
f! f~ag ZaJa egesz a tragikus csoportig hatolt. mint beleült látta a Mont-Parnasse uanyaban .t ,Ekkor ntte észre La Pommerais magával távozni a h~ottas kocsit, amelyben a kivégzett 
..,...__szemben az ó furcsa kisérletezőjét, a ki fi- hollteste volt. 
i" gyelte. őt · ..• Ü.is<teszedte magát s lehunyta 

szemeit. 

a 
- mint a távirat jelenti - Ladysmith s a 
környék uralkodó pontjai már nem az ango
toké, hanem a burok:é, ez oly diadaluk, amely 
ép oly nagy dicsöség, roint amilyen erős bizto
sitéka uj győzelmeknek. 

Az angolok ladysmithi Tereségének való
szinüségét emeli az a hivatalos londoni távirat, 
a mely a minapi mérkőzés Teszteségeit angol 
részről olyan óriás mérvünek ismeri be, a mi
lyent eddig még egyet sem ismertek el. 14 
tiszt haláliról és 34 tiszt sebesüléséről szól a 
hivatalos jelentés s a legénységben való vesz. 
teséget 800 főre teszi. Óriási számok ezek a 
szokásos "egy" elesetthez képest. Az egészen 
természetes, hogy ehhez a beismeréshez viszo. 
nyitva. nagyítják a burok veszteségét, 2000 főre 
tévén azt. A tény az, hogy a burok vesztesé
güket., akármekkora volt is, elbirták, az ango. 
Iok ellenben teljesen összetörtek s Ladysmith 
ma már nem az övék. 

Kellemetlen kezdet ez a két uj fővezérnek, 
a kiknek reJnénysége abban van csak, hogy 
velük együtt és utánuk egy egészen uj érintet
len erejü hadsereg érkezik Dél-Afrikába. De
czember 17-t.öl e hó s-ig tiz~nöt nagy szállitó
hajó 15000 katonát· hozott s mire egy egész 
hónap leperdül, e hó 17-ig még 10.000 eiDber
nek kell megérkeznie. Ebben a.z óriási szám
ban pedig még nincs benne a mozgósitás előtt 

álló nyolczadik hadosztály. 

Az uj hadak felhasználásával egész uj ké
pet akar az angol hadintézőség a háborunak 
adni. A régi vezérek közül elsőben is Methuen 
lordot l'issza hívják. A Maggersfontein mellett 
lefolyt ütközet óta Methuen hadosztálya jófor
mán mozdulatlan. A csapatokban a legnagyobb 
depresszio és zülés uralkodiK. Az angol lapok 
maguk irják, hogy katonái csak födött és jól 
védett sánczokból akarnak harczolni és nyiltan 
hangoztatják, hogy nem hajlandók ágyutöltelék 
lenni. Kitrhener lord ezekkel az állapotokkal 
szemben kikötötte, hogy szabad kezet engedje
nek neki és Robertsnek s hogy lelket öntbas
sen az elaljasodott katonákba elsőben is ve
zérüktől szabadittatja meg őket. 

. !ávirati tudósitásainkat itt adjuk: 

Páris, január 12. 

A Matin-nak azt jelentik Pretóriából, 
hogy a buroknak sikerült Ladysmith · váro

sát és az angol táborokat domináló fensikot 

a Pzomszéd halmokkal · egyetemben . .megszáll
niok. 

- ·: · .· ·: London, január 12. 

A Daily Mail értesülése ~zerint · az e 
hó 6-iki csatában Ladysmith angol hely6r~ 

ro· 
ségéMl 14 tiszt elesett és 34 .. tisn :· · megsebe-

sült, a legénység pedig 800-nát tübb halottat 

és sebesültet ve.~zitett. A burok iJe#ttRé!Jét 2000 

emberre teszik . ' ..... 
(Ez természetesen angol forrás, . , ~b&t feltéUe-

nül "hiteles".) 
.. ~·. . London, január 12. 

A kormány ismét óriási mennyiségü ágyut 
és bombát rendelt Krupp gyárában.. .•.• 

Berlin, január 12. 

: A német kormány határozott formá
ban felkérte Krupp esseni gyárát, hogy az 
angol kormány által nála megrendelt ágyukat 

és löv6szereket ne szálW.sa, mert Németor
szág az angol-transzváli háboruban a tel
jes semlegességet akarja megóvni.· 

., 
i 

'· 
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A borkereskedelem érdeke. 
- Az A r • d l K ö z 15 n y tudósitójlltól . .:.--

. ' Arad, janullr 12. 

Az aradi· gazdasági ·egyesület borászati 
szakosztálya ma déldőtt ülést tartott, melyen 
Baullr Károly szöllőbirtokoanak:, az ipartörvény, 
borkereskedőket és termelőket érdeklő óO-ik 
szakaszának módositását illető javaslata került 
tárgyalásra. 

Kossinszky Viktor elnöklate alatt jeien vol
tak az ülésen: Bohus István báró, Sármezey 
Akos, Sealay Károly, Halmay Andor, Szilvássy 
·Géza, Laehne Hugó titkár. ~ 

· · Kossinszky Viktor terjesztette elő az indít
ványt, melyet a szakosztály elvben elfogadott, 
amennyiben aggályosnak tartja a borkereske
dökre és termelökre nézve az ipartörvény 50-ik 
szakaszának azon terTezett módositását,. hogy 
ipar:iző kereskedők, vagy azok megbatalma
zottai, közvetlen előzetes falszólitás nélkül, csak 
viszont eladókat ker~shetnek fel. 

Az elnök az indítványozÓ helyes érvelései
hez csatlakozik és javaslatba hozza, hogy a 
gazdasági egyesület kérje fel a földmivelésügyi 
minisztert, miszerint a borokra Tonatkozólag 
a részlet megrendelések gyüjtése a törvényja
vaslatból vétessék ki, olyr n formán, hogy az a 
törvényjavaslatba felvett személyeken kivül 
másoknál is feltétlenül megengedtessék. Egy
szersmind inditványozza, hogy a földmivel~s
ügyi minisztert kérjék fel, hatna oda, hogy ily 
megrendelések gyüjtői igazolás alá essenek, 
mely nyilvánvalóvá tenné, hogy tényleg termé
szetes borok el~t.dásával foglalkoznak s hogy 
az ügynökök, mint ilyenek s1.igoruan körülirt 
eljáráara köteleztessenek. Sőt kivánatos volna, 
hogy ennek kapcsán a horügynöki intézmény 
''égleg szabályoztassék és a borügynöki, Wetve 
alkuszi teendők ellátására kizárólag engedély· 
lyel biró, ahoz értő, hítes ügynökök jogosítas
sanak fel. 

Bohus István báró csatlakozik a.z elnök in
ditványához, azonban kivánatosnak tarja, hogy 
a boron kivül hasonlóan a konyak, törköly és 
seprü pálinka is helyeztessék a kivételekbe a 
terveze~t törvén · javaslatnál. 

Laehne Hugó nem csak a miniszterhez ki
ván felirni, hanem t:gyszersmind az országos 
gazdasági egyesületet és a társegyesületeket 
is felszólitani, hogy a javaslatot pártolva, ha
sonló értelemben írjanak fel. 

A javaslatokat a szakosztály egyhangulag 
elfogadta s ezzel az ülés véget ért. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
'l 

A szinház müsora: 
Szomllat: Z B i dó n ö, opera. (PAros bérlet.) 
\laaárnap: Délutlm: O z i g á n y sz e r e le m., bohózat. 

:-~.t": B a b a, opereLte. (Pll.ratla.n bérlet.) 
<r' •.}-. 

'* Assael Aranka ma másodszor lépett fel a 
' Z..~Arintsvirágban és a megtelt ház megmutatta, 
ho~y a kezdő énekesnő teljesen kinyerte a kö· 
r,i\n<o~ég elismerését, mai fellépésével még na
gyoblJ sikert aratott, ugy, hogy több dalát meg 
kell·t.t ismételnie. Játéka még fesztelenebb volt, 

_ ~~l•!i\.,,ben a biztonság meglátszott és ezáltal 
· jobban csengett kedves és üde hangja. Most 

már igazán felvethetjük a kérdést, hogy a szin
házigazgatóság ne venné-e' fontolóra a dolgot 1 
mert mégis csak különös volna, hogy a nálunk 
fejlődő tehetségekben más városok gyönyörköd
}enek. Pintér a régi jóizü Floridor volt, ki sok 
derültséget idézett elő ; valamint Gzene Stefánia 
is ki nyelvbotlás következtében vacsora után 
még ebédelni kivánkl)zott. (r J 

* A tragika adóssága. Tóvölgyi Margit, ki a 
jövő hét elején két estén át vendégszerepel ná-

~ 
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lunk, játékával adósságot ró le az aradi közön
séggel szemben. Maga írta, Leszkay Andrásnak, 
hogy adósnak érzi magát azzal a közönséggel 
szemben, melynek jóságát annyira érezte, mig 
Aradon volt. Adós maradt akkor Fedora elját
szásával. Az történt ugyanis, hogy Tóvölgyi 
Margit .,A notredamf!i toronyőr" délutáni elő
adásán egy kiálló díszletzáróban oly sulyosan 
sebezte meg a karját, hogy már az este nem 
játszhatott. Akkor pedig Fedora volt kitüzve, 
melyet először kellett volna eljátszania. Van va
lami kedves a fiatal tragikának ebben a jó em
lékező tehetségében, mely a régi -adósság letör
lesztésére bírja. Kétséget sem szenv~d, hogy az 
aradi közönség ezt a szeretetreméltó adósság
törlesztést hasonló gavaiiMiával fogja fo~adni. 

* Szegedi szerzö Aradon. Balassa Armin 
dr. gzegedi ügyvéd Aradon is jónevű - az lro
dalomban. A mi szinpadunkon már nagy si
kert aratott A u.égér szinmüvével. A mi közön
ségünk akkor meleg óváczióban részesitette az 
ismeretlen~, most alkalma lesz már a régi jó 
is~erősnek ?jra elismeréssel adóznia. Egy igen 
szepen meg1rott egy felvonásos paraszt-tragé
diája kerül a jövő csütörtökön nálunk szinre. 
Paraszt sziJJek a czime. Játszanak benne Pet
hes Imre, Ruzsinszky Ilona, Pintér Imre, Báes 
Károly és Mezey Péter. A bemutató előadáson 
a szerző is jelen lesz. 

* Tibor Lóri, az aradi származásu fiatal 
szinésznő, a pécsi szinházban legutóbb a Lili 
czimszerepében lépett fel. Játékáról egyik lap 
a következőket iria: Tibor Lóri játszotta és 

.énekelte a czimszerepet, fokozódó hatással. Leg
gyengébb volt, mint naiv falusi leány, sikkes, 
szemrevaló, mint fiatal asszony és telve érzés
sel, mint nagymama. Különösen a Lili-keringőt 
énekelte nagy hatással, ugy, hogy azt (és ez 
talán fölösleges is volt) előlről ujra énekelte. 
Nem kisebb sikert ért el a franczia ch.anson 
eléneklésével. 

Sánta bácsi és a lutri. 
- Szecessiós történet az Otthon körből. -

Budapest, janull.r 12. 

A Sánta bácsi - tetszik tudni - épen 
nem szecessziós alak. Sőt ! A legantikebb az 
antiquitások között. Már közel jár a hetvenhez, 
de ma is olyan naiT, mint egy tizenötödik szá
zadbeli várklastrom kisasszonya. Sokat lumpolt 
ugyan már életében, de épenséggel nem lát
szik meg rajta. Nem is csoda, mindig festett 
vizet ivott, ha vigadott is, igaz, hogy aranypo
harakból itta, de aa nem részegedett is le az 
italtól, mindig jókedvű vol:t, ha ivott. Mert 
mindig éMkelt, sőt tánczolt is a pohár mellett. 

Szóval, hogy ne füzzük sokáig a rejtélyek 
fonalát, az öreg Sánta bácsi nem más. mint a 
Népszinház kiérdemesült kóristája. Tisztes kül
seje, jó modora juttatta be at irók közé s ot.t, 
m.int mnlt századbeli ereklyét, tartogatják. Ha 
valamely külföldi notablilitás látogatja meg a 
kört, azt az elnökség rendesen körülvezeti az 
összes helyiségekben. azután odavezetik az elő
kelőséget az öreg urhoz s az elnök igy szól : 

- Ez pedig a Sánta bácsi ! 
Az öreg ur finom meghajlással bókol, mint 

egykor Richelieu bíbornok, aztán némán üd· 
vözli a vendéget, a ki, azt hiszem, legalább is 
Jókainak véli. 

De térjünk e hosszu bevezetés után a 
tárgyra. Sánta bácsi valamikor a nyugdíjából 
és - a kibiczpénzekből élt. Mert olyan játé
kosnak ö nem kibiczel, a ki nem nyer, vagy a 
melyik: közönséges smuczián. 

Egyszerre azonban fordult a koczka. 
Tetszik tudni, az Otthonban kártyázni is 

szoktak és pedig inkább nagyban, mint kiesi
ben. Igy megtörténik, hogy egyik-másik letör, 
mint a Tokio a turfról. Egy ilyen esetben tör
tént, hogy Sánti bácsi odalejtett a veszteshez 
és grand seigneuri mozdulattal nyujtott át egy 
ötvenest neki. 

r't·eMJ. fett- -x~•we·ttt t'·· •+ ., . ·t t.·"* 
h43t.ct +t"*mM:.&oMMt ,, ttt !V' • • e et'*r ltt"ttt · n·-~ sr 
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-·:.:.....; Parancsol? 

.Általános álmélkodás. Mi történhetett? Mi-
je, kije halhatott meg a Sánta bácsinak. Volt-·· . 
e~y nagynénj.e Prágában 1 Vagy bácsija Ameri
kab~n 1 De . hiszen oly öreg ő maga is. A tisz. 
tesseg és kötel~s _kegyelet nevében kijelentem, 
hogy kasszabetoresre senki sem gondolt .'· 

A fődolog az, hogy a vesztő, mint . a vesz
tök áHa!ában, nem sokáig gondolkozott. hanem . · 
sietett elveszteni az ötvenest is. · , ·.i . : 1_./ 

· - Majd holnap megadom'! ·-"- szólt öda 
Sánta bácsinak s épen menni készült..! . · · · .·1 

- Kérem, szalgálhatok talán még egy~ . . .~l 
· - Általános elszörilyüködés. De már most ......_~ ". · j 

gyanakodni kezdtek. · ~.{,~ ·~"" ~~-
Sánta bácsi pedig ·e naptól fogva a mil- ~ 

liomos bankár szarepét j~tszotta. A ki megszo-
rult, az Sánta bácsihoz fordult és sohasem· .. ,. -~ 
hiába. Idővel sugdosni kezdtek a Sánta bácsi ~ •-.. j 
mesés gazdagságáról. V égre is Barna Dóri, a .. •· : 
mindig vidám redaktor és Szomaházy ·lstváno .az ' , 
örök bohém, meg nem állhatták ·a hallgatást.· 'i· i 

Közrefogták az öreg Sántát f.s vizsgálóbirói ko.__....~~ 
molysággal faggatni, vallatni kezdték. . .. ---... J 

- Most már mondja meg elvégre is Sánta ~· ·- · j' 

bácsi, kitö l örökölt'? Kit ftt~tt agyon'? V agy· me-'" . 1 
lyik bankban járt hajnalban 1 · •. · ; l 

- Ugyan-ugyan ! - pironkodott az öreg. ··""':,) j, 
- Hát végre is fejtse meg a maga . talá- . ' 

nyát. Ne irigykedjék, hiszen mi is szegények.... •::: ": 
k é % ' vagyun s becsületesek! .. '. · ·· .· '' ' 

Sárita bácsi ravaszul hunyorgott s a tulsó.*-~: 
asztal felé bökött a mutató ujjával. 

- Hát tetszik látni a Bródy Sándor urat'? · 
Ott kaláberezik. 

~ 

:t 
l 

- Hát aztán'? 
· ..._ Megütöttem -vele'tav~ly n~~:~n ::na~;-:~·· f" 

. l ternőt! 

. -'- Ugyan-ugyan Sánta bácsi, hiszen akkor l 
mar el volt törölve a lutri! - · · ~ ,~ __ ~o.. ~ .\

1 
- N~m tesz semmit ! Mi még is lutriitunit t.< : i 

- a tártl~n! · - , .-. . . · '" , L 
- - Hogy-hogy'? .r~ ::.:.~. ·. · 

- Hát ugy kérem alásan, hogy három hó- f""·-
napig tártliztunk a mult nyáron Bródy urral! ,, 

- No és'? - -i::.~- • -e 

l 
- Aztan tetszik tudni nem nyert tőlem a 

három hónap alatt - egy árva pártit. Ez -'•olt • 
az én ternóm ! Styx. __ .....,:. J 

·~~ ,. ...... . ~~ 

Papp Arpád hazatérőben. 
~

- As A r a d i K ö z l ö n y tf:Lvirati értesülése. -
Arad, január IP....,.._~:>- ~ 

J 
A szatmári testvérgyilkosság _,során sokat - _..,: _J, 

írtak a lapok Papp Árpádról, aki a mult évben . ' 
Amerikába utazott. Öcscsét agyonlőtték;.''báty,ját ; 
pedig gyilkosságban való részességért bebörtö- l 
nözték s most ő a Papp-család örököse. Hiresz· . j 
telték, hogy a testvérgyilkos földbirtokos .. .az ~ ... ,~ 
Amerikában élő Papp Árpádot is el akart.& , ~' i 
tenni láb alól, sőt a mende-monda szerint mé- ;; 
reggel már el is pusztitatták őt. Egy Newyork-
ban élő magyar fiatalember a napokban levelet ~$-r 
irt Budapesten lakó sz üleinek s a leaUk • ~ 
irja, hogy közelebbről ismeri a másik világrészbe 
szakadt Papp Árpádot. A levélnek Papp Ár
pádra vonatkozó része igy hangzik : -· 

... Aurél testvéremnek három-négy hét ·,~ .,z., 
óta jövedelmező foglalkozása van. Az ugy- · ' \! 

nevezett <Jembli-házak részére késziti a já- .... ::.... 
tékasztalokra való roulette-lapokat. Egy-egy l 
táblával megkeres 5-10 dollárt R ha SZOr-~ r-
gaJmasan dolgozik, elkészítbet hetenkint hat 
darabot. Szóval megtalálta szerencséjét és \r,. 
szép vagyonra tehet szert. Nem kevésbé ér-. ,~ '· 
dekes, hogy az, aki Aurélt megtanitoU.a erre 1t 
a munkára, senki más, mint a szatmári!' }t 
gyilkosságban sokat emlegetett Papp Árpád.·-• 

. /;/'. 
~· 
ó -r .. 
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ó a Papp-család egyetlen számbav~hető. tagja 
és vagyonának örököse. E~ a ttzenklle.ncz 
esztendős ifju már :egy év ota van Ameriká
ban. Bár édes anyja gyakran hivogatta, még 
sem ment haza, mert szülei annak idején 
nem engedték meg neki, hogy szinész le
gyen. Most azonban, a családi tragM~a utá?, 
táviratozott szüleinek, hogy a gytlkossag 
következtében Aurél a jövő héten már Öll· 

állóan fogja vezetni üzletét. Nekem Papp Ár· 
pádot haza kellene kisérnem s n~luk a ga~·· 
daságban segédkeznem. A Papp fm és Aurel 

• folyton azzal ostromol, hogy megyek-e vagy 
·- _.....,.. sem. Az igazat megvall va, még nem tudom, 

pedig csak egy-két nap választ el az uttól. 
Papp Árpád még ma itt van, nem tudom, 
mikor fog hazamenni. Addig mi látjuk el a 
mindennapi szükséglettel ... Sch. Pista. 

A sokat szenvedett Papp Árpád tehát nem
sokára Szathmáron lesz megint s vallomásával 
bizonyára még sötétebb képet ad annak a bün

"". pörnek; melynek egyik főalakja az unokabátyja 
·~ásik pedig a tulajdon fivére lesz. Csak egy 

megtört, összezuzott aggastyánnak hoz haza 
··~ némi vigaszt : az édesapjának. 

P ol g árm es ter és kas zi n ó. 
- M. A r a d l K ll z lll n 7 tudósitójától. -

Arad, január 12. 

- Makói levelezőnktől érdekes birt veszünk, 
mely Széll György, Makó város volt polgármes· 
terének a társaságból való kizárásáról szól. 
Több kaszinói tag indítványt adott be a makó i 

:r. kaszinó-egylet választmányához, hogy Széll 
~. 'Győrgy volt polgármesteri zárja ki tagjai sorábó l. 

Az inditványt indokolással ki~érik, mely 
pontokra osztva, mint valami vád~rht, szórja ~z 
egykori polgármeaterre a legkevesbé sem hi· 

, zelgő jei&őket., közöttük olyanokat is, hogy való
\ /' .. s~tet6 járásbiróság elé kerülő jelen· 
~__....dsnek is beillenék. · 
' .. A beadvány pontJai a következők : 

l .,... 

1. Széll György köztiszteletben álló egyé
neket rágalmaz. 

2. Vakmerő hazugságokat oly czélzattal 
bocsát világgá, hogy azokkal másokat kom pro· 
míttáljl}n. 

3. Széll György összeférhetetlen természetü 
és gonosz indulatu ember. 

A 4-ik vádpont a legenyhébb, mi vel ez 
Széll Györgynek egy elintézetlen lovagias ügyét 
foglalja magában. 

Bizony ezek nem kis dolgok s ha a vád
pontokat a kaszinó választmánya komolyan mér
legeli és azokat valóban beigazoltaknak fogj a 
tekinteni, akkor a kaszinó alapszabályai értel· 

· mében Széll Györgyöt határozottan ki kell zár
j r. . ni a tagok sorából. 

., .. Makón, hol az utóbbi időbAn hozzá lehet-

l 
nek szokva a szenzácziókhoz, ez a dolog nem 

. 

kis meglepetést keltett s bár általános véle-
mény, hogy a sorsára rászolgált, akadtak, kik 

~ rártját fogták Széll Györgynek ebben az ügy. 
~· 'ben. Ennek a körülménynek következménye 

lehet az a hir, melyet ujabb értesülésünk folya-
mán vettünk. Hire jár ugyanis, hogy az illető 
kaszinói tagok, Széll kigolyózását kérő inditvá

f" nyukat visszavonták. 
.if Nem kutatJuk, hogy mennyiben van iga-

.,.·, zuk az inditványozóknak, ez a kaszinó dolga, 
ba ugyan, a gyenge alapon álló visszavonási 

, hir. igaznak bizonyulna, a kaszinó véleményét 
1 ~ majd nem provokálja. A jelenség azonban min· 

denesetre világosan szól a makói társadalmi J élet elvadultságáról, mikor a sok időn át volt pol-
,. gármestert ilyen vádakkal illethetik. 8 nem vál· J... toztat a dolgon, akár jogos ez a vádaskodás, 

akár jogtalan. 

I 
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Verekedés Szentesen. 
- M. A r a d l K ö z l ö n y tAvlrati értesülése. -

Arad, január 12. 

Minél közelebb jut a választás napja, 
annál jobban nekivadulnak az erkölcsök 
Szentesen. Ez lesz az első u. n. ti.<;zta vá
lasztás, de akik a helyzetet ismerik Sima 
városában, azok azt mondják, hogy korrum
páltabb, szeunyesebb válasr.tási küzdelem 
nem volt az utolsó tiz évben, mint a va
sárnapi lesz. 

Simáék semmitől sem rettennek vissza. 
Ugy érzik, hogy most kell megnyerni a 
csatát, vagy örökre elvesztették. Te,qnap 
este vér is folyott. Egy korcsmában Páz
mándy hivei ültek együtt, köztük két kép
viselő is, mikor hirtelen rájuk ütöttek Si
ma Ferencz emberei és ki akarták uri
teni a korcsmát. Pázmándyék azonban 
nem ijedtek meg, hanem botokkal, székek
kel neki estek Simáéknak, és olyan parázs 
verekedést rögtönöztek, hogy heillett volna 
egy kis angol-bur csatának is. A vége 
az lett, hogy Simáék meghátráltak., 

Ma délelőtt két század katonasag ér
kezett Szentesre. 

A katonaságot azért látták jónak előbb 
hozatni le a felzavart városba, mert mára 
hirdették a szocziálista jelölt, Mez6ffy 
Vilmos nagyszabásu beszédét is. Szeute
sen pedig nemcsak Simáék magyarázzák 
fütykösök segitségével a "tiszta" válasz
tást, hanem a szocziálisták is. 

Mezőffy ma három 6rás beszédet mon
doit. 

Simáék és a szocziálisták között, hir 
szerint megállapodás jött létre, hogy a 
menn,yiben valamelyikök reménytelenül 
menne bele vasárnapig az ütközetbe, az 
visszalépteti jelöltjét és csatlakozik ahhoz, 
a melyik több kilátással bir. 

'A helyzet egyébként Dienesfkre nézve 
a legbiztatóbb s ha most abszolut több
séggel nem kerülnek is ki a küzdelemből, 
egy pótválasztáson győzelmük csaknem 
bizonyos. 

HIR EK. 
- Aradmagye közgyülése. Aradmegye tör· 

vényhatósága ez évi első evnegyedes közgyülé
sét e hó 29-én délelőtt 9 órakor tartja meg. A 
megjelent tárgysorozat szerint több bizottság 
kiegészítése lesz napirenden. A közigazgatási 
bizottságból a megbizatási időtartam lejárta 
folytán kilépő választott tagok helyét töltik be, 
a törvényhatósági erdészeti bizottságba Agy tör· 
vényhatósági bizottsági tagot választanak, ugy· 
szintén a központi választmánynál üresedésben 
lev9 egy tagsági helyre. A közgyülésen töltik be 
Hirsch Béla f~lmentése folytán megüresedett 
azoigabirói helyet is. 

- Az osztrák béke-kabinet. Körb er dr. a 
leendő ·osztrák miniszterelnök, mint táviratilag 
jelentik vasárnapig bevégzi a pártokkal való 
tárgyalását s ekkora, előreláthatólag, meg is 
alakithatja kabinetjét Az uj kabinet teljesen a 
béke létrehozására alakul s feladata Jesz a né
meteket és cseheket kibékíteni és a kiegyezést 
a reichsrattal végleg megszavaztatni. Ha e:t. si
kerül, végleges parlamenti kormány ~l.akul. 

- A jótékony hölgyek közvacsoraJa. Holnap 
szombaton lesz a napja annak a várva-várt es
télynek, melyet az aradi szegény tanulókat se~ 
gélyező egyesület rendez a "~ehér Kereszt 
Rzálló nagytf.rmében. Több év ota nem volt az 
aradi közönségnek része ilyen zsánerü estély
ben s igy annál nagyobb az é:deklő~és a .~~
latság iránt. Ragyogó, tarka elet koltözkodik 
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majd a mesevilággá varázsolt terembe, hol a. 
jótékonyság szolgálatában álló hölgyek kedves 
felszolgálása, mosolya teszi élvezetessé az ott 
eltöltött időt A megteritett asztaloknak, a buf
fetnek, dohány-tőzsdének, virágos pavillonok
nak meg lesz a vendégük s nem fog szüne· 
telni egy perezre sem a vidám hangulat. Mí· 
kor ez a kedélyes része a mulatságnak véget 
ér a táncz következik, melynek a végéről, , 
csak reménykedő jókedv rovására besz~lhet
nénk. Egy szóval minden kilátás meg van, 
hogy az estély teljességében sikerüljön, s di· 
cséretet szerezzen az özv. Hauser Károlyné 
urnő vAzetése alatt álló női rendező gárdának. 
Az estélyre szóló karzatjegyek az első sorba 
4 koronáért, a második sorba 2 koronáért kap
hatók. 

- Viktoria királyné tav~szi pihenöje. Yfób~i 
időben sok szó esett a hirlapokban Tzktorw 
királynő tavaszi utjáról. Eddig rendszeriD:t 
Nizza mellett Cimierben töltötte az angol kl· 
rálynő a tavaszt az idén azonban, ugy beszél
ték, nem megy 'oda, rnert a franczia lapo~ go
rombán bántalmazták. A Wot.zd, a Iondom tár
saság jól értes~lt !apja most -~~t ir.ja~ h~~ 
Viktoria királyne tenyleg elkeruh az 1den ~IZ· 
zát de csak azért, mert ott egymást követi a 
fej~delmi vendég, a kike~ foE>"ad~i kénytelen 
ez pedig nagyon fárasztJa ot. Nem mult el 
délután hogy egvmást Dfl követték volna a 
látogatÓk, este az ebédnél vendé~ek, 'azut~n a 
szalonban vendégek, ez nem pthenes. Mar a 
mult tavaszon elhatározt/l, hogy nem megy 
többé Cimierbe. A királyné legjobb szeretett 
volna Porto Finoba rnenni, de ott nem lehetett 
megfelelő lakást kapni. Igy azután Bordigbera 
és San Remo között marad csak választás. 

- Uj központi pálya-udvar a fövárosban. 
Ismét !elmerült egy fővárosi lapban a nyugati 
pálya-udvar kihelyezésének s a fővárosi pálya· 
udvarok központi !endezésének terve. A do
logról ugy irtak, rnint elhatározott, s a közel 
jövőben megvalósítandó tényről. Tudósítónk 
utánajárt a dolognak és illetékes helyről azt az 
értesülést szerezte, hogy a hir ezuttal is még 
korai. Már többször. meg volt irva, hogy a kor· 
mány a nyugati pálya-udvarról a kőszénraktárt 
és a javitó-mühelyt akalju és fogja is kihe· 
lyezni. Minden egyéb marad ugy, ahogy eddig 
volt. Ennek a két objektumnak a kihelyezésa 
is tetemes összegbe kerül, melyet költségveté
sen kivül a beruházási kölcsön terhére fognak 
fedezni. A teljes átalakításhoz szükséges közel 
50 millió forint ez időszerint egyáltalán nem 
áll a kormány rendelkezésére. 

- Zsur a városházán. A Kölcsey-egyesü- ~ 
let január hó 19-en, pénteken d. u. fél ö órakor 
tartja második felolvasó estélyét a 'városháza 
disztermében következ6 müsorral : 

1. Nehány vétség a müvf~Z"ct ellen. Irta .~ 
felolvassa KereskeM Lá~zló tanár ur:·~ 

2. Magyar tánrzok. Chován Kálmántól. Zon
gorán előadják Kovács Mariska és Steingass· 
ner Margit urhölgyek. . , 

3. Szavalat. Tartja Ld8zl6 Gyula ur, a 
városi szinház müvésze. 

4. Részlet a Eugenották-ból {az apród 
éneke.) Enekli Buzsinszky Ilona urhölg:y,_ ~ 
városi szinház müvésznője. Zongorán ktsen_.. _ . 
Schreyer Harry ur. . <: 

Helyárak: Ulőhely 1 korona ·'"(családjegy 
5 helylyel 4 korona.) Belépő-jegy 60 fil. Deák· 
jegy földszintre 30 fiUér. Jegyei kaphatók: Ifj. 
Klein Mór, Révész Nándor, Kerpellzsó és Kep· 
pich Zsigmond uraknáL 

- A megyei levéltárnok . nyugdiJazása .. A 
megyegyülés sorrendjének egyrk pontJ.& ~zermt 
Bittó Károly megyei levéltárnok a torvenyha: 
tóságtól nyugdijaztatását kéri. A kérelem e ho 
29-én kerül tárgyalásra. · . 

- Munkásemberek kitüntetés&. A hrvatalos 
· lap mai száma közli ezt a legfelsőbb kézir~tot : 

Személyem körüli magyar miníszterem elóterjesz· 
tése folytán a magyar honTedség számára lételitett 
laktanyák, illetve tanintézetek épité.se kör~l H':r· 
zt~tt érdemeik elismeréseill : · Benedtdy Jozs•f ál-
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lami főmérnöknek FerEmez Józsaf-rendem lovagke
resztjét, Duda Nándor kömüves-pallérnak, PöU 
Ferenez és Peszler István áes-palléroknak, végre 
Csanády János főpaHérnak az ezüst érdemkeresztet 
adományozom. Kelt Becsben, 1899. évi deczember 
hó 30-án. Ferenez József s. k. Szill Kálmán s. k. 

- Négy átirat. A januári megyegyülés ér
dekesebb ügyei között szerepel négy átirat, 
melynek tárgyalása alig fog vita nélkúl keresz
tül menni. Két átirat, mely legutóbb szerepelt 
a város közgyülésén a kolozsmegyei és a szol
nok-dobokamegyei, melyek a saiát megyebeli 
kép11iseló jelöltek megválasztása érdekében emel
nek szót. Baranyamegye a megyei tisztviselők 
helyzetének és ellátásának sürgős rendezése 
tárgyában, Marosvásárhely közönsége pedig a 
kvóta felemelése ellen küldött átiratot. 

- Az állatvédök nemzetközi kiállitása. A bé
csi állatvédő egyesület - mint nekünk irják 
- elhatározta, hogy nemzetközi állatvédő kiál
litást rendez. Holland dr. volt az ügy előadója; 
kifejtette a kiállítás programmját, a mely sze
rint az c.öbb hónapig eltartó nagyméretü alko
tás lenne . .n vállalkozás uj és eredeti voltában 
biztosítékát látja annak, hogy pénzügyileg is 
sikerre fog vezetni. Az elérendő haszonból egy 
állatvédő palota volna építendő. A kiállit.ás he
lyéül a rotunda és a kiállitási parknak ehhez 
csatlakozó részét ajánlja, s ugy véli, hogy l 902-
ben kellene megnyitni. A kiállitás nyolcz osz
tályban mutatná be az állatok táplálását, neve
lését, gondozását, földrajzi elterjedésüket, hasz
nukat a ház körül, az állami és magánéletben, 
háboruban, békében a táplálkozás, ruházat és biz
tonság czéljaira, amint ez az egy~s korszakok
ban fejlődött máig. Másfelől azután bemutatná 
a kiállítás az állatkinzások sokféleségét és 
gyakoriaLi példákon tanitana meg, hogy mit 

____ kell az ellen tenni. - Többen szólottak hozzá 
ehhez az előadói tervhez a nehézségeket hang
sulyozván, a melyekkel pénzügyi és egyéb 

l 

1 szempontokboi i& jár, de Holland dr. felvilágo-
r-- sitásai után az egyesület hét szó ellenében egy-

l 
\. 

bangulag elfogadta az előadói tervet, s elhatá
rozta, a kiállilás megvalósitását. 

- Pályázat a kerületi orvosi állásra. Horváth 
János dr. az elhunyt gáji ket·ületi orvos helyé
nek betöltésére január 27-iki határidővel moRt 
irtáK ki a pályazatot Az állás 2200 korona évi 
fizetés, megfelelő lakbér és 800 korona letar
tási átalánynyal van egybekötve, azzal a fel
tételekkel, hogy az orvos köteles kerületében 
lakni. 

\ l,, 

- A korona érték és a nép· Legutóbb 
Pestrnegye gyülésén vetette föl Förster Aurél, 
hogy a hatóságnak éber figyelemmel kell kisér

.. nie a kötelező koronaszámítás első napjait, mert 
a nfDet-~salják. Hogy ez az állitása igaz, arról 
!·:~'t ;wló~itónk számol be. Az egyiket megyénk
b0l, i'{11fiY·Kamarásról kapjuk, ahol dobszóval 
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antak hi~ül ll''liötelező koronaérték számitást, 
!le :t n•iv alaposan félreértette. Azt magyarázta 
l:ü r·~hílé, hogy az ezüst fortllt január elsejétől 
~~lé-·l~lr~,elenedett s nya.k:ra·főre igy&kezett min· 

~;~ rleu:.":i azon tul adni, s az öreg Busi Imre igy 
'ni.i.:' ftll"g'1F"-"zsidónak" azt a 12 forintot, me
~Yet ;Ji benyulva a mult századba még akkor 
;~~t ft\l, mikor pengő pénzben számoltak. 

-- 'I:átl""--~nazarikus lett maga, hogy ezt a 
rógl é-ti dfelejtett adósságot megadja 1 

- t\em a. De gondoltam: könnyitek a 
lci\\.ii:•i!H)retemen. Meg aztán megnyomoritom 
Tt:ie ••z urat... 

A. Násik .,biradásunk arról szál, hogy a f6-
varu::> k!>·!.elében lévő falvakban elhitették, hogy 
az ezüst forintot csak nagy utánjárással váltja be 
a kincstár, ők azért jöttek ki, hogy beszedjék 
a forgalomképtelen forintosokat és becseréljék, 
de:mivel nAkik költségük ·van rá egy ezüst 
forint után 1r, fillért Jevonnak. Sikerült is töb-
beket lépre vinni. Mindezekből kitetszik, hogy 
az átmenet idejében a hatóságnak kétszere$ 
éberséggel kell résen állani. 

ll 4 . (::u·~· 

ARADI KÖZ:l..ÖNY. 

- Temetés. Hol'váth János dr. gáji kerü
leti orvost ma délután a órakor temették el 
nagy részvét mellett. A temetésen jelen voltak 
a város rószéről Salaez Gyula polgármester, 
Institoris Kálmán főjegyző, Sarlot Domokos fő· 
kapitány, az orvos-egylet Posgay Lajos dr. fő
orvossal az élén, a kerületi betegsegélyzö pénz
tár Fromm Frigyes elnökkel s az összes tiszt
viselőkkel, Neuman Ede, ifj. Neuman Adolf, 
Madarász gáji rendőrkapitány, Herzel Bernát 
stb. A halottas háznál Tisch Mór dr. kerületi 
or.-os mondott rövid, megindító beszédet a kar
társak nevében. Az elhunyt koporsóját sok ko
szoru boritotta, közöttük az aradi orvosi karé. 

- Felszámoló bank. A mai hivatalos lap a 
fővárosi pénzügyi körök~t egy bank felszámo
lásának hirével lepi meg. A f6vtít·osi bank rész
vénytársaság likvidál. A hivatalos lap közli a 
következő meghivót : 

A Fővárosi bank részvénytársaság vasárnap 
azaz f. évi január 28-án délelötti ll órakor az 
intézet helyiségében (V. kerület, hM:sébet-tér l. 
sz. a.) rendkivüli közgyUlest tart, melyre a t ez. 
részvényes urak ezennel az alapszabályok 21. és 
24. §§-ainak értelmében tisztelettel hivatnak meg. 
A közgyülés napirendje : a) Több részvényes in
ditványa a társaság felszámolásának elhatározása 
iránt. b) Határozathozatal a felszámolás módjának 
megállapitása tárgyában. c) A felszámolók megvá
lasztása, valamint 3 rendes és 2 pót-felügyeló-bí
zottsági tagnak megválasztása. d) Hntározathozatal, 
az igazgatóság és a felügyelö-bizottság felmentése 
iránt. · 

A felsz.ámoló intézet vezérigazgatója Beek 
Dénes igazgatósági tagjai : He1'z Vilmos, 
Neumann Rafael dr. és Landsbet·ger Izidor. Alap· 
tökéje soo,ooo korona 4000 darab 100 frtos 
részvényben. 1894-től 1898-ig az intézet oszta
lékai voltak : 7, 5.50, 5.50, 5, és 5 forint. Rész. 
vényeinek árfolyama volt 1894. év végén 95 
frt, 1898. végén 82 frt. A takarék betét átlaga 
a legutolsó Compass szerint 49,869 frt, a váltó 
tárcza 13,014 frt. - Tiszta nyereménye a mult 
esztendőben :2H,466 frt volt. 

- Arad gyomra. Ez alatt a Zola-féle re
gény-czim alatt a városi fogyasztási felügyelő
ség összeállitása alapján a mult év folyamán 
Aradon levágásra került állatok statisztikáját 
közöljiik. E szerint levágtak 32R8 szarvasmar
hát, 9360 borjut. 3908 juhot, 9540 bárányt és 
88:-l8 sertést. Ezek összességben 34.934 darabot 
tesznek ki. 

- Crispi fia fegyencz. Megírtuk volt, hogy 
Orispinek, a volt olasz miniszterelnöknek fia 
ellen ékszerlopásért büntető eljárást folytat az 
olasz biróság. Ma volt ebben az ügyben a vég
tárgyalás Rómában, s mint tudósítónk távira
tozza, a fiatal Crispit négy évi (egyházra ítélték. 

- A Kölcsey-egyesület ülése czimü közle
ményünkre vonatkozólag Benedek Árpád annak 
helyreigazitására kért fel bennünket, hogy a 
helyi irók mellőzéséről szólva Tiszti Lajosról 
mondott szavai tévesen lettek reprodukálva, 
mert tudomása van róla, hogy a nevezett szer
kesztót jótékonyczélu matinékon többször fel
kérték már a közremüködésre. Igy tehát a 
neki tul&Jdonitott kitételt nem használhatta. 

- Nagy bóra Fiuméban. Nemrégiben ad
tunk birt arról il rémséges pusztításról, melyet 
a bóra okozott a magyar tengerparton. Most 
ujra Mgy bóráról veszünk távirati tudósítást. 
A vihar oly nagy Fiuméban, hogy az utczákon 
köteleket huznak és abba fogódzkodva járnak 
az emberek. 

- Eljegyzés. Konez Mariska kisasszonyt 
Aradon eljegyezte Bartha Gábor. 

- Szomoru állapotok Londonban. Egy Lon
donban élő fiatal aradi iparosnak ma Aradra 
érkezett leveléból közöljük a következő részt, 
mely érdekesen mutat a háboru követkP.z
tében alaposan megváltozott londoni viszo
nyokra: 

A csata 
fiatal iparos, 

kitörése óta, írja a szóban lévő 
nagyon rosszul megy a munka 

tm'· 
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-" '" ~-~~ jan u~: ::· "" ' l 
és mindP.n munkás attól fél, hogy két hét 1 
mulva még rosszabb állapotok fognak bekö- -~ 
vetkezni. A jövő héten Angolország legkiválóbb 
legjobb vezérei és katonái érkeznek Délafri· 
kába és ha, amint ez nincsen kizárva, ezek 
is veszitenek és ezek a legkiválóbbak sem 
győzik le a burokat, jaj akkor az angol mun
kásoknak, semmi dolguk sP-m lesz! Most min· 
denki őrzi és ml)gtartja pénzét, nem vásárol 
semmit, a munkásoknak fele sétál, nem dol· 
gozik. Gyárosok, akik több 1000 munkást fog
lalkoztatnak, arra buzditják mu&kásaikat, men-
jenek a csatába. A Maple és Company asztal
gyáros czég 50 forintot és egy lovat ad nün· 

.._ 
; 

.... . 
den munkásának, aki hajlandó a harcztérre 
menni; egy másik czég: Sulbred és Campany .._ 
összes munkásainak, akik hajlandók a csata· --..... ~ 
térre menni, távollétük alatt is megadja a telje.~ 
fizetést, melyből családtagjaik megélhetnek. 
Több czég, de azt természeteRen már a rek· 
Iam kedvéért, a csatatér közvetlen közelében 
kórházakat létesitettek és azt reménylik, hogy 
a csata után azért bő kárpótlásban fognak ré· 
szesülni. Szóval az angolok jó iizletf'mberek 
és a humanizmusból is hasznot akarnak látni. 
De azért lépten nyomon Uitható a lehangolt-
ság és a közönség osztatlan részvéte az el-
esett tisztek és katonák hátramaradt család- __ .... .- . 
tagjai felé fordul. Csak a szinházak nem ér-
zik a háboru sulyát. Azok tömve vannak, sőt 
ott találkoznak moRt az emberek előszeretettel 
hogy beszélhessenek a colensoi, ladysmithy-· 
és más afrikai pontokról érkezett táviratokról 
és hirekrőL Most még érdekesebb London. .~ '1111 
mint máskor, csakis a szegénység észlelhető 
erősebben, mint máskor, mert biz az eltávozott j 

katonák családtagjairól eddig az állam nem --- · "' 
igen gondoskodott. Az általános hangulat pes
simistikus és még sok szomoru hirre vagyunk 
elkészülve, mely a harcztérről a legközelebbi 
időben ide fog érkezni. 

- Az északi express vonat kisiklott. Brüsz-

l 

""' 
szelból táviratozzák, hogy a Szeni-Pétervár-Os- ··~ , 
tende-London közötti északi express vonat reg-
gel 8 1

/, órakor, a mint az odavaló pályaházba 
berobogott, kisiklott. A lokomotiv és· a hoz7.á. 
kapcsolt csomagkocsi összetört A mo7.donyve- . 
ze tő, fül ő és három utas könnyebb természe.Lü.. •. ~ 
sebesülést szenvedett. ..~_.",.,---

. ' ·~ 

- A tél. A tél végre állandó bldcggel kir-.. ~ 
szöntött be. Az egész országban a fagypont,,.._ "
alatt maradt a hőmérséklet. Az időjárás általá- • ·.'· "..' 
ban száraz, részben derült, hideg, csak a Du
nántul és Erdély egyes helyen havazik. A hő

mérséklet országszerte - 4 °C körül ingado-
zik, a leghidegebb ma is Erdélyben van, a hol 
Botfaluban ma reggel - 8 OC-t mutatott a hő-
mérő. A tengermelléke:n enyhe, derült az idő, 

Fiuméban ma reggel + 3 °C volt a hőmérsék-
let. Budapesten reggel - 4 °C-t mutatott a hő· 
mérő, az égboltozat nagyobbrészt derült. A kel· 
lemes téli idő a korcsolyázóknak igen. kedvező , 
s már tegnap megnyitották a fővárosi jégpályá- ·· · 
kat is. 

-· Menelik Párisban. A világ ki~ llitásra min
denki Párisba megy, császárok, királyok, urak 
és szegény ördögök egyaránt. Egyebek közt 
Menelik királyról, Abessinia olaszverő uráról iR 
hire ment, hogy ellátogat a kiállitásra. Hogy . 
hivatalos megerősítése nem jött ennek a hir- ·
nek, a francziák kezdtek már kétségbeesoL 
Mert ez a köztársasági nép ugyan nagyra van 
avval, hány koronás fő lesz a vendége. Most 
végre megjött a megnyugtatás a párisiak ré· 
szére. Hivatalosan megerősítették Menelik lá~ 
gatását. · ·· 

- Az albertfalvi emberöléshez. Az Albert
falván történt véres Terekedés ügyében a vizs
gálat erélyesen folyik. Dragovics József az 
agyonvert Dragovics Rudolfnak testvérbátyja 
még mindig az uj Szent-János kórházban fek
szik, majd állandóan eszméleten kivül. Fejsebei 
oly sulyúsak, hogy agysérülésre lehet követ- · 
keztetni. Ha életébe nem is kerül, örökre be
tege marad az emlékezetes napnak, a mennyi
ben a sebekből legjobb esetben mint "hülye• 
épülhet föl. 

- A Dunáról. A földmivelésügyi minisz- .: 
terium vizrajzi osztályához érkezett jelentés 
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szerint a Duna tegnap óta Schördingtöl Buda· l 
pestig apadóban van, innen azonban ~gész 
Orsováig árad a viz. A budapest feletti sza
kaszon az apadás teljesen jégmentes. Paksnál 
zajlás van. A mai jelentések szerint Foktő é.s 
Gerjén között erős jégtorlasz van 592 czentl· 
méternyi vizmagassággaL Pajoznál 81 czenti
méternyi apadás van tegnap óta, a mi annak a 
jele, hogy az erős jégtorlasznak megtörése van, 
vagy legalább is megcsuszott. Baja, ~1ohács és 
Zimony között közepes vizállás mellett áll a jég. 

- Legyen béke. A nemzetközi béke-egye
sület bArni irodája emlékiratott intézett Mac 
Kinleyhez, az amerikai egyesült államok elnö
kéhez, a melyben arra kéri, hogy a mint a 
pápa tette, ajánlja fel ő is közvetítő tevékeny

; .A sőgét a béke létesitése érdekében Angliánál. 
Az egyesület egyidejűleg felhivást intéz mind
azokhoz, a kik kivánják, hogy a transzváli há
borunak immár végét vessék, hogy erre vonat
kozólag tegyenek irásbeli nyilatkozatot, s 
küldjék azt be a berni központi irodának. 

- Mérnök kisasszony. Megjelent az első 
r magyar mérnöknő a látóhatáron. Nem a mi fő

iskolánkon tanult, hanem Zürichben, s most az 
épitészmérnöki vizsgálat letétele végett jelent
kezett a budapesti József-müegyetemen. Paulasz 

• 
-Erikának hívják, s Beszterczére való. A leendő 

épitészkisasszony gyakorlatilag már tanuságot 
tett tudásáról, amennyiben valahol Erdélyben 
épitett egy két emeletes szállodát. Ha leteszi 

J' . vizsgálatát, ö lesz az egész monarchiában az 
.első nő, a ki épitészm~rnöki diplomát szerzett. 

- A pinczeszövetkezetek. Az aradi gazda
sági egyesiilet borászati szakosztálya ma tár
gyalta a többször emlitett pinczeszövetkezet 

"' ügyét. Az alapszabályokat végleg megállapitot
ták s elhatározták, hl)gy több száz példányban 
kinyomatják és a nagyobb szöllőbirtokosoknak 
és hegyközségeknek megküldik magyarázó kör· 

."- levél kiséretében. Az a terv, hogy hegyközsé-
- ~enkint kisebb szövetkezeteket alkotnak, me· 

Jyeknek Aradon lesz a közpo11.tja. 
- Öngyilkos vasuti pénztárnok. Karánse

besről jelentik lapunknak, hogy ott tegnap ön
gyilkosságot követett el Fernbach József vas-

_. uti ~nztá~nok. c, .. Három· órára volt kitűzve a 
1r-. . A'iíztár:·v1zsgálat és az a gyanu, hogy a sze-
~~encsétlen vasuti tiszt az állam pénzéhez nyult. 

{ ~· A vizsgálatot ma inditották meg, a mely ki 
~· r fogja deriteni öngyilkosságának okát. 
~ - Törökök Francziaországban. Konstanti-

nápolyi jelentések szerint ott azt beszélik, hogy 
megint két katonatiszt és egy előkelő polgár
nak a fia szökött Francziaországba. Azt beszé
lik továbbá, hogy Konstantinápolyban két mo
hamedánt, a kik a Kaukázusból érkeztek oda, 
letartóztattak, mert komolyan gyanusitják öket 
hogy merényletet kiséreltek meg a szultá~ 
ellen. 

.. -;- , Letartóztatás a kórházb.~n. A szegedi 
kozkorhazban Bende Antal rendoralkapitány le
tartóztatott egy embert. Megjelent ott két rend
őrrel és bekísértette a városházára Jánossy 
Sándor kintornást, akit különféle büntettek 
miatt már évek óta országszerte köröztet a 
batton?lai kir. járásbíróság. Ilyen gonosztevők 
gyakorta keresik fel a kórházakat, hogy ott ki
telelj~nek és éppen azért a hatóságok meg 
szo~tak od~ küldeni a körözött egyének név
sorat,. Ily ~odon került ma kézre Jánossy Sán
??r. IS. Figyelmessé lett reá Garay József kór-

Atazt ~ondnok és értesitette a rendőrséget. A 
.,......_....,.-- letartózt~tott . ~g~ént a holnapi nap folyamán 

n_attonyara ku;erlk és átadják a kir. járásbiró· 
sagnak. 

- A világposta jubilál. Németország indít
ványára 1874:. október 9-én Bernben tartott ér
tekezleten 21 állam !'!ZövetkezvP- megalkotta az 

1 -~ ~~a~ános posta-egyesületet. Bernben emléktábla 
~..... or1z1 a nevezetes nap em l ékét. Nehány évvel a 

me.galakulása után .. ~ár óri~si méretekben ki
t~qedt ~ nemzetkoz1 postai-egyesület, 8 IR7R
b~~ Pánsban tartott kongresszusán felvette a 

~ 

l 
' 

!llagposta .~evet. A kötelékhez tartozó államok 
os~~es. lak~~ ma. 1000. millió embert tesznek. A 
svaJ~ZI szovetsegtanacs az egyesülés 25 éves 
~UltJána~. m~günneplésér~ most kongresszusra 
hi!t~ ~ kotelekhez tartozo összes államokat ez 

'.~ évi .JUhus 2-ra Bernbe. !\ kongresszus több 
nap1g fog tartani, s kirándulásokkal lesz össze-
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kötve. Az összes európai nagy államok, az 
amerikai e~yesült államok s több más Európán 
kivül fekvő ország is megigérte részvételét, 
sőt többen meg1 evezték már képviselőiket is. 

- Nyilttér a betörökhöz. Jól keedódik a XX. 
sr.ázad. Furcsábbnál furcsább dolgok kerülnek nap· 
fényre és nyilttérbe. Igenis nyilttérbe, mert erről 

szól a hir. Lugoson ugyanis most az a szokás 
járja, hogy a tolvajokhoz és betörökhöz nyilttérben 
beszélnek. A betörések ott napi és éjjeli renden 
vannak. Egyik ottani lap nyiltterében a köYetkezót 
olvassuk: 

Mélyen tiszteltek ! 
Van szerenesém a lugosi t. ez. betörö urak 

tudomására hozni, hogy én az idén nem öltem 
disznót s igy éléskarnrám egészen üres. Esetle
ges betörések igy hát minden eredmény nélkül 
lesznek éR csak ajtóimban és ablakaimban tt~sz
nek kárt. 

Lugos, 1900. jan. 10. 
Dengel Gyula s. k. 

gyógyszerész. 

Hogy mit fognak erre a t. betörök válaszolni 
erre kivám•.si most egész Lugos, melyre ezután 
egész Európa tekint. 

- Elégedetlen bányamunkások. Prágából 
táviratozzák : A schJani és kladnói bányavidé~ 
ken egy idő óta forrongás mutatkozik a bánya
munkások között, a melynek alapia a munká
sok állásfoglalása a társpénztár-kérdéssel szem
ben. E hó 14-ére gyűlésekre készülnek a mun
kások, a melyeken követeléseikről fognak ta
nácskozni. 

- A cseléd jutalmak kiosztása. Aradváros
nak a cselédek részére kitűzött díjait ma kel
lett volna az illető bizottságnak kiösztania. A 
bizottság ülését, hol ezt elintézik, hétfőre ha
lasztotta. 

- Gyilkosság szerelemböl. A Lipptí.n történt 
gyilkosság részleteit levelezőnk ujabban a kö
vetkezőkben írja meg : Hat hét előtt meghalt 
G1Jikits Mitru -10 éves lippai földműves. El is 
temették és ugylátszott, hogy a bus özvegy, 
Cfyikits Anicza hamarosan vigasztalja magát. 
Eszrevehető volt ugyanis, hogy szeretöje, a 22 
éves Ruszu Petru egészen nyilvánosan jár a 
házhoz. De nem sokára arról kezdtek beszélni 
a szomszédok, hogy Gyikíts MHru bizony nem 
természetes halállal mult ki, az asszony mér
gezte meg. E hirnek neszét vette a hatóság is 
és letartóztatta a gyilkos asszonyt, ki szörnyU 
tettét bevallotta. Gerdánovics temesvári kir. tör
vényszéki biró és Szigeti dr. törvényszéki or
vos ma exhumáltatták Gyikits Mit.ru ·holttestét 
és folytatták egész nap a további vizsgálatot 
melynek nyomán gyanu támadt arra nézve, 
hogy Petrovits Szida és Jfarián Gyulo asszonyok 
is okozói volnának a nem régen és hirtelenül el
halt férjeik halálának. A vizsgálatot, melynek 
eredményét egyelőre még titokban tartják, hol
nap folytatják . 

- Egy bünös ügyvéd öngyilkossági kisértete. 
Krakkóból jelentik, hogy Kratter Frigyes dr. 
lembergi ügyvéd, a kinek 1898. áprilisában 
Amerikába történt szökése nagy feltünést kel
tett, ma délután oda érkezett. Bátorsággal jött, 
mert salvus conductust kapott az igazságügyi 
kormánytól. A mint Krakkóban másodosztályn 
kupéjából kiszállott, egyenesen az állomás egy 
félreeső helyére ment s ott revolveréből három
szor lőtt önmagára. Az első golyó tüdejét érte, 
a másik kettő bordá.in elcsuszott. Sulyos, de 
nem feltétlenül életveszélyes sebeivel az egye
temi sebészeti klinikára szállitották, a hol a 
kezAló orvosnak kijelentette. hogy csak az fáj 
neki, hogy nem sikerült meghalnia. A körül
mények arra vallanak, hogy már régen elhatá
rozta, hogy Galicziába visszatérvén megölí ma
gát. ?\.1indössze pár krajczár pénzt találtak nála 
s egy levelet, a mely felirata szerint csak Krat
ter halála után bontandó fel. A levél a rendőr
ségnél van. 

- Pisztolypárbaj, mint népszinmü-motivum. 
Ha a szalonokban a paraszt-tempók kezd~nek 
meghonosodni, viszont a nép a szalonokboi el
esett fogásokkal kúrpotolj~ magát, I·éld~ul ~ze
repen, (Biharvármegye) ket paraszt legeny osz-

._p pq;;z __ #P,P!Q4.§. 
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szetűzött egymással egy leány miatt és pisz
tolypárbajt v i vtak. Az esetnek részletei azon
ban oly érdekesek, hogy megérdemlik a bővebb 
megemlékezést. Egy leány körül legyeskedett 
ifj. Gábris Dezső és Bodor János. A leány 
azon ban - haj h, a régi nóta ! - nem tudott 
Tálasztani a kat szerelmes között; egyformán 
mosolygott mind a kettőre. Egy éjszaka ifj. 
Gábris Dezsőnek az a többé nem azokatlan öt· 
let._" támadt, hogy éijeli zenét ád imádottjának. 
A szerenád meg is történt és ifj. Gábris De· 
zső azon meggyőződéssel távozott el, hogy ha 
ez sem hatja meg a leány szivét, akkor a kő
nél is keményebb az. Persze, hogy meghatotta 
a leány szivét, de másban esett hiba. Ugyanis 
Bodor János megneszelte a szerenád históriáját 
és másnap beállitott a lányhoz jámbor arczczal, 
hogy ö adta az éijeli zenét. Később toppant a 
szobába ifj. Gábris Dezső, de hajh, csak ne top
pant volna! Ott találta imádottját a veté\,ytársa 
ka1jaiban, aki boldogan szedegette a csók-fizet
séget a hazudott szerenádért. ~lár ez több volt 
a soknál és ifj. Gábris Dezső párbajra hivta ki 
Bodor Jánost. Élethalál harczra, pisztoly-pár
bajra. Igen ám, de pisztoly nem akadt sehol. 
De könnyen segitettek magukon. Ellopták a 
m~zöörök pisztolyait és az erdőszélen kiállot
tak. Persze segédek és orvosok nélkül. Amint 
azonban Gábris Dezső eldurrantotta a mor
dályát, Bodor János se vette tréfára a dolgot, 
hanem dicsöségesen - megiramodott. Ifjn Gáb
ris Dezső pedig diadalmasan tért vissza a fa· 
luba és nem )ehetetlen, hogy e hősies maga· 
tartása mégis csak feléje billenti a szerelern 
mérlegét . 

- Az elöreháladott szezon miatt a raktáron 
lévó összes téli szükségleti czikkek leszállitott gyári 
árak mallett árusittatnak Aradon Porter Vilmos ko
ronás áruházában a Központi Szálloda épiiletében. 
Hisszük, hogy a t. közönség saját érdekében fel 
fogja használni ezt a kedvezó alkalmat. 

- Baleset a gyárban. Pausán Jánosnak a 
Neuman-féle gyár alkalmazottjának munka köz
ben, saját vigyázatlanságából ugy megrándult 
a ka1·ja, hogy válpereeze kificzamodott. :;,.•w• 
lése könnyebb természetű. < 

- Szökött katonák a buroknál. A t.r;l •. ~,:
váli háboru ösRzegyüjtötte mindazokat a bP',,. 
dos vérü katonákat, akik a békés katon;ci f,,. 
gyeimet odahaza nem állották, s hadst~·~·,.; ·~~~ 
kötelékéből ki kellett hogy lépjenek, a hiit•.;m· 
ban azonban elemükre találnak. Igy l~gu(.,:,.t; 
arról értesülünk, hogy a némeflüidsereg nlt. 
hadnagya: Brüsewitz. a boéreknél SZ'l[f.:.il, g 
egy tüzérüteg paran~'Slloka letf. Brusewí!.z rh'.n!l 
hires Rurópaszerte arról az esetről, amik•.1f .e,zy 
Siepmann nevii mehaniku$sal összetGzt'tt. é:;; 
!lZt leS~llfta. . 

- T. üzletfeleink szives tudomasAra hoz.:. uk. 
hogy ~(h·isz Nándor könyv- és papirkm.~sk•,'dő 
urat .(Sz~b~dság-tér _20. szám. Telalon z•:ú. sz.) 
képv1seloseg~~l ruhaztuk fel • .ki elfogad mín· 
den a nyomaankat, valarnint a:t. Aradi K0z!ünj 
kiadóhjvatalát érdeklő me~~okat, 

~ 
, -x- A fövároA tüzbiztositása.' ík.t-.:,._,:>t 

szekasfőváros mult hó 27-én tartott rendkivi;!; 1.:.\t· 
gyülésen a mintegy 20 millió korona értéke~ ké~·· 
viselö épületei és ingóságai tiizhizLositásaval r::RI.> 
n~m egyhangulag az o~ztrák elemi biztosit(• i<'S~ 
venytárRaság budapesti fiókigazgatóságát bizt:t. :u·"•F: 
Ezen intézet cartellen kivül állván a SZÖY•·.~.·:-~~t 
biztosító intézetek ajánlata ellenében tetemesen ._,;. 
csóbb dijat ajánlott fel. A székesfóváros· t~z~;, ;;~'L.· · 
rozata annál figyelemre méltóbb, mert ezt ar. t•m;i. 
tett intézet megbízhatóságának és vagyoni h:z.:in
ságának megvizsgálása után hozta. Ugyane" :.:::~
lommai megemlitjiik, hogy Sopron szah. kir. ,·:.r•s 
épületeit és in~óságait 10 évi idótartamra .<ri.a 2 
millió korona érték erejéip: szintén az Osztr~k E>h~~~ti 
biztosító részvénytársaságnál biztositotta tüz~.ii· el\m, 

EGYESÜLETI ÉLET.'' . 
(*) A Kossuth Lajos betegsegélyzó és ten,;/. 

kezési egylet Aradon 1900. év január hó H-én 
délután 3 órakor, saját helyiségében rendkivüti vá
lasztmányi ülést tart, melyre a t. választmányi 
tag urakat ezuton is tisztelettel meghivja a.z elnök
ség. Tárgysorozat : Titkár lemondása és uj titkár 
választása. 

• 
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Könyvelő és pénztáros. 
- Bizalom és ellenőrzés. -

Budapest, januáf 12. 

A csehországi helytartótanács közelebb kör
rendeletet intézett a csehországi takarékpénz
tárakhoz, melyben az ugynevezett "egy hivatal
nok rendszer~ eltörlése érdekében meghagyja a 
takarékpénztáraknak, hogy minden ügykör el
látására· más-más hivatalnokot alkalmazzanak, 
nevezetesen pedig a könyvelői és pénztárosi 
teendők elvégzését ne bizzák ugyanazon em
berre. Természetesen kör.ségi takarékpénztárak
ról van szó, melyek közül Ausztriában nem 
egy olyan létezik, mely csupán egyetlen hiva
talnokot alkalmaz, a ki a pénzt kezeli, a köny
veket vezeti, jelentéseket, kimutatásokat készit 
s végzi a csekély kiterjedésli levelezést. E ta
karékpénztárak csak a hét egy-két napjának 
bizonyos óráiban nyitvák a közönség részére s 
az intézetnél lévő egyetlAn hivatalnok is csak 
mellékfoglalkozáskép látja el a takarékpénztár 
ügyeit s rendszerint községi tisztviselők, taní
tók vagy kisbirtokosok sorából Yálasztatik. E 

· takarékpénztárakat most nagyon alteráljaa hely
tartótanács felemlitett rendelete s az ellen a 
mínisztériumhoz akarnak felfolyamodni, miveJ a 
rendelet oly kötelezettséget ró reájuk, melyet 
jelen berendezkedéstik mellett nem teljesit-
hetnek. 

A helytartótanácsnak azonban elvileg mégis 
igaza van ; a könyvelő .aem lehet egyszersmind 
pénztáros, mert, ha e két hivatal ugyanazon 
kezekbe helyeztetik, az ellenőrzés legelemibb 
követelésének sem lehet eleget tenni. Köztu
domásu dolog ugyanis, hogy a pénz- és érték
kezelésnek a könyvvitel a legbiztosabb és ál
lándó ellenőre, természetesen csak akkor, ha 
egyik se vág a másik hatáskörébe, sem pedig 
egyik a másiknak szubordinálva nincs. A ma
gyarországi pénzintézetek, a legapróbbakat se 
véve ki, ma már tisztában is vannak azzal, 
hogy a pénztárkezelés és könyvvitel két 
különböző feladat levén, ugyanazon hivatalnok 
által nem v~g~~tte•i; 8 tP H~~ oem is ismerünk 
már Magyarországon olyan tnkarékpénztárt, 
melynek könyvelő egyszersmint pénztárasa is 
volna az intézetnek, sőt hitelszövetkezeteink 
sincsenek már e tekintetben rászorulva a cseh
országi helytartótanács figyelmeztetésére.""''·' · 

Ha mégi..s a fentemlitett rendelet megjele
nése alkalmáh~ kérdéssel foglalkozunk, azt 
azért teszszük, me1·t kisebb pénzintézeteinknél 
nem látjuk az elvet akként keresztül vive, 
hogy v. két hatáskör szabatos különválasztása 
és koordinált volta kellő garancziát nyujtanának 
az iránt, hogy'"ft.. könyvelés a pénz- és értékke
zelést a legpontos~ ellenőrzi. Névleg a két 

t ~~: hatáskör minden ictéze~l van különitve 
~ -' \', egymástól, de tényleg sok helye'fr"·~zefolynak 

.-. ' ", a szálak s a könyvelő pénzkezelövé válik vagy 
;~ ::'"''· ~ arra akkora ingerencziát gyakorol, minőt gya-

1l koroini nem volna szabad. Tapasztaltuk ezt a 
·, 1 legutóbb köztudomásra jutott malverzácziók 
·\, alk~:~lm'ávM-·utt is, ott is, amott is, nea1 a pénz-

~ ~-" táros, hanem-a könyvelő sikkasztott s azok, 

\ 
l 
l 

~ 
t 

\ 

akik a pénzintézeti kezelést helyes elméleti 
alapon ismerik, de a gyakorlatban mutatkozó 
ferde kinövésekről tudomásuk nincs, csodál
kozva kérdezték, hogyan jutott a könyvelő az 
elsikkasztott pénzhez és ha hozzájutott, hogyan 
van, hogy a pénztáros nem volt büntársa '? E 
kérdésre a választ megadja a malverzácziók 
története. 

Ujvidéken a takarékpéi!ztár könyvelője egy
maga, a pénztáros minden hozzájárulása nélkül, 
kezelte az inkasszó végett beérkezett váltókra 
befolyt összegeket, melyek soha sem helyeztet
tek a pénztárba, a könyvelő a saját fiókjában 
tartotta ezeket a pénzeket, 6 küldte be, ha be-

.. *""· SQt íjiP!IN+OilA$4!, ··~ . .4ii!H .... ..", •. ,. ... t .• A.# ( 
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küldte a megkereső pénzintézetnek, szóval, ezen 
üzletág kezelése tekintetében ugy járt el, mint
ha ahhoz a pénzintézetnek nem is volna semmi 
köze. Más esetekben is tapasztaltuk, hogy bi
zonyos bevételek kezelésével állandóan a köny
velő van megbizva, az pedig számos vidéki 
pénzintézetnél megtörténik, hogy az üzleti órá
kon kivüi jelentkező vidéki váltóadóstól a köny
velő csupa szivességből átveszi a törlesztést és 
a kamatot, amiben semmi rossz szándék nem 
rejlik, de a könyvelő mégis szabálytalanul járt 
el ; rossz példát ad s emlékező tehetsége meg
tagadhatja a szolgálatot, midőu aztán a zavarok 
fölhalmozódnak s végre nehezen tisztázhatókká 
válnak. 

Vannak ismét pénzintézetek, melyeknéi a 
könyvelő főnöke a pénztárosnak ; azzá tették-e, 
vagy maga tette magát azzá, mellékes, de ren
delkezik, utalványoz, sőt utalvány nélkül is 
teljesittet kifizetéseket az automatához hasonló 
pénztárossal, aki soha sem tudja, mit vett be, 
mit adott ki, mi van és minek kell lenni a 
pénztárban; hiszen feljegyez a könyvelő hüsé
gesen mindent, minek törné az eszét azon az 
a tisztes öreg ur, akit pénztárosnak beállitot
tak. A könyvelő kétségkivül fontos szerep tel
jesitésére vén hivatva, sokszor ő a lelke az in
tézetnP.k, ó az egyetlen szakértő, neki van 
legtöbb üzleti érzéke, ő ismeri az intézet hely
zetét annak minden elágazásában, minélfogva 
természetes, hogy neki kell az igazgatóságot 
is tájékozni és szakvéleményének irányadónak 
kell lenni. De egyre nincs hivatva, arra, hogy 
pénzt kezeljen s a pénzkezelésbe tényezóként 
folyjon be, sőt az utalványozással sem lehet a 
könyvelőt megbízni, mert mihelyt pénztárt ke
zel vagy utalványo1., már felmerülhet azon 
gyanu, . hogy a könyvek esetleg nem tisztán 
vezettetnek, mert érdekelt fól vezeti azokat. 

Ime egy uj kérdés a pénzintézeti reform 
terén, mely eddig nem volt mP-gvilágitva. Re
mélhető, hogy nP.m kerüli el azok figyelmét, 
akik pénzintézeteink kezelési és ellenőrzési 
rendszerének tökéletesebbé tételén buzgólkod
nak. Csak egyet akarunk még e kérdés kap
csán felemliteni: azt, hogy soha semmiféle re
formeszmét he tárgyaljunk az alkalmazásban 
álló egyének jelleme és megbizhatósága szem
pontjából. Ne mondjuk ezt: erre nincs szükség, 
mert könyvelőnk és pénztárosunk talpig becsü
letes emberek, akár az egyikre, akár a másikra 
rábízhatjuk Dárius kincsét. is. Ez a határtalan 
bizalom már sok intézetnek okozott b~t és 
amig ez a szempont lesz az irányadó a reform
eszmék elbirálá..c;;ában, addig haszontalanul vesz
tegetjük az időt ezeknek az eszméknek a meg-
vitatásávaL M. P. 

MULATSÁGOK. 
Farsangi naptár: 

Janaár 13. A szegény tanulókat segélyw-egyesület es
tély e (Fehér Kereszt.) 

Január 20. Ronacher-estély a várbeli tiszti kaszinó
ban 1,k9 órakor. 

Január 27. Mükedvelö-elöadás, utana tArsas vacsora 
és táncz a várbeli tiszti kaszinóban 8 órakor. 

Február l. Tanitók tAnczmulat.sága (Polgári fiuiskola 
diszterem.) 

Február 3. A helyörségi tisztikar tánczvigalma tk 10 
órakor (Fehér Kereszt.) - Az aradi hivatalszolgAk beteg
segélyzö- és temetkezési egyletének tánczvigalma (Vad
ember.) 

Február 4. Az aradi mészáros és hentes l(jusAg táncz
vigalma (Központi szálló.) 

Február 17. Mükedvelö-elöadás, utána társas vacsora 
és táncz a várbeli tiszti kaszinóban 8 órakor. 

Febauár 27. Ronacher-estély a várbeli tiszti kaszinó
ban 1~9 órakor. 

( =) Az Aradi Kereskedők Köre az alábbi 
meghivót teszi közzé: Van szerencsénk a t. 
tag urat a f. hó 14-én, vasárnap d. u. 2 óra
kor, a Kereskedők Körében (Szabadság-tér 9. 
sz. I. em.) tartandó társas össeejövt'telr~ tisz
telettel meghivni s egyszersmind értesíteni, 

·nt' ·men· n=e a'etttr-· e m~ 
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hogy ezen alkalommal több értékes tisztelet 
díjjal egybekötött Caram hol-verseny is tartatik, 
melyen kizárólag csak kör tagok vehetnek részt. 
Tisztelettel a vigalmt bizottság. 

TÖRVÉNYKEZES. 
A pof-matador. 

- Az A r s d l K ö z l ö n y tudósitój ától. -
Budapest, január 12. 

A Bach név gyülöletes és szomoru em-
lékü a magyarnak. Mégis, ennek a névnek 

\ 

szerzett egy kis becsületet ma Bach Lőrinez a":, . .,...._ .... 
pestvidéki törvényszék előtt. Azért került a 
biróság elé, mert nagyou sértette az önérzetét, 
hogy Vecsésen a vasuti kalauz komisz svábnak 
nevezte. Van azonban Bach Lőrincznek egy nagy 
hibája is: örületes módon szereti a pofont, 
természetesen nem kapni, hanem osztogatni. 

A mikor Bánó József elnök felszólította, 
hogy mondja el az esetet, igy szólt : 

-"' 

• 

- A szent-lőrinczi állomáson két kolle- .., 
~· 

gámmal fel akartam szállni a vonatra, de a - 1 

kalauz figyelmeztetett, hogy a kocsik megtel- c '· 

tek már. Nem sokat bederitettem rá, hanem 
felugrottam s aztán felemeltem magamhoz a 
két társamat is. A kalauz utánam kiáltott: 

- Megálljatok, komisz svábok, majd Ve
csésen megtanitlak benneteket! 

1\agyon megsértett azzal, hogy komisz sváb- ,,:-
nak nevezett s a mikor Vecsésen megállt a 
vonat, kiszálltam s ugy vágtam pofon a ka
lauzt, hogy neki dült a kocsiknak. 

Elnök: Hát aztán 1 
Vádlott: Az ügy el volt intézve. 
Elnök : Magának több ügye is volt?·"" 
Vádlott: Igen. Reir.hensberger János egyszer 

megtorkotta az apámat a korcsmában. Amint 
ezt meghallottam, fölkerestem Reichensber-
gert és - .~ ... ,.. 

- Megverte ·? ......,, 
- Nem. Csak fölfigyelmeztettem egy pofon-

nal. Azóta Reichensberger folyton azzal fenye~ 
ge tett, hogy agyonlő. Ezt ·nem türhettem. V e
csésen összetalál~oztam vele megint a korcs-
mában és ... 

- Fölpofozta '? 
- Ugy van. Pofonvágtam. 
- Hát a korcsmáros ? 
- Pofonvágtam. 
- Hát Sextius Mihály 1 
- Pofonvágtam. 
- És a többiek? 
- Mind pofonvágtam. 
- No szép ! Maga, ugy látszik, nagyon is 

önérzetes ember. 
A törvényszék hatóság elleni erőszak, köny

nyü testi sértés és sulyos testi sértés miatt, 
figyelemmel a vádlott őszinte beismerésére és 
büntetlen előéletére, eyy h6napi fogházra és 20 ·• 
korona pénzbüntetésre ítélte Bach Lőrinezet. Az 
itélet jogerős lett és a pot-matador azonnal 
megkezdte büntetését. 

A mikor a fogházőr elvezette, a törvény-
szék tagjai távolról egy pofon csattanását .vél .. .,..,..-
ték hallani. 

§ Affér az uj rend miatt. Pollák Illés dr; 
budapesti ügyvédi kamara ügyésze egy tár
gyaláson hevesen összetilzött Eördögh András 
törvényszéki biróvat Outlohn Mór, a Foneiére 
elhunyt hivatalnokának a hagyatéki ügyéból 
származott bünügyet tárgyalt.ák. Outlohn örö-
kösei" a biróilag kirendelt hagyaték gondnoká· 
val, Oleichmann Lajos fővárosi ügyvéddel vá-
dat emeltettek Stern Salamon ellen, aki állitó-
lag eltulajdonította Outlohn négyezer forint ér-
tékü butorát. A tárgyaláson, amelyen a pana· 
szosokat dr. Oleichmann J...~os, a vádlottat 
Pollák Illés képviselte, PolJák illés a tárgya
lás elhalasztását és ujabb vizsgálat meginditá
sát kérte. A törvényszék - formai okok miatt 

.. 

.. • 
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- élhatározta. a . tárgyalás elhalasztását, ... de 
ujabb vizsgálat meginditását, nem tartotta s.~uk
ségesnek. Pollák Illés a hat_arozat ~llen foleb
hezett és uj határozatot kert A to~vénysz~k 
ismét kimondta előbbi határozatát, m1re Pollak 
Illés ez ellen a határozat ellen is fölebbezett. 
Eördögh elnök erre ezt mondta: 

- Ar. ügyvéd ur eddi_gi.. valami?t az ez: 
után bejelentendő fö~ebb_ezesett tudo~as_ul veszt 
" törvényszék. Egyebke!!t, ha a torvenyszék 

l ~udta volna, hogy a védelem ilyen szétes meder-
' . 4en visszaél az uj bűnvádi perrendtartásra vat6 

hivatkozással . . . 
Tovább nem mondhatta az elnök, mert a 

visszaélés szóra fölugrott helyéről Pollák Illés 
,r:.·-·"'··~ izgatottan odavágta: · · ; 

~· .._ : - Megyek az igazságügyminiszterhez, • 
Azután a közönségre mutatott Pollak Illes 

ós hivatkozott a hallgatóságra, mint a sértés 
'·Jnuira. Eördögh elnök közbevágott: · 

- A birósággal szemben nincs szükség 
" t!lnukra, itt hiteles jegyzőkönyv készül ... 
, , Ez volt az első affér. · 

SPORT. ·, ·~ . 
~" , + A Turista-egylet alapszabályai. Az arad
tegyvid/ki turista-egylet alapszabályait a magy. 
Jr. belügyminiszterium a bemutatási záradék
:~al ellátta. 

+ Az aradi atlétikai klub választmánya . 
' olnap, szombaton este 9 órakor ülést tart a 
~özponti-kávéház külöo. termében. 

f"'" • ~---;---=c~--=-====c======= 

l·: -r ~~ ... A j án dék a gyüj tök n ek. 
' :~ . Aki az Aradi Közlönynek öt uj ne-

. r· gyedéves elofizetót gyüjt, az teljesen in-
l~·yen és bérmentve kapja meg .a magyar 
irönyvpiacz legszebb diszmunkáját 

Mikszáth Kálmánnak 

A JÓ PALÓCZOK 
. ~zimü 50 koronás müvét. 
1 · ,,•., Aki 1l~radi Közlönynek három uj ne-

4C · · ~~~etofizetot gy~t, az teljesen in-
:..;t _ ::.;yen es bermentve kapJa meg 

r N .. '- Bartók Lajosnak 

~.t' TÉLI REGÉK 
0zimü 32 koronás gyönyörü aczélmetsze
ookkel illusztrált diszmunkáját. 

t 
t . Beküldött czimekre mutatványszámo

rt# ~Y" kat az Aradi KözlönyMl két hétig ingyen 
'· · küld a kiadóhiv·atal. 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK 
. ' l ---:' 
· { Fiatal asszony. Nagyon jól estek elismerő sza-

l vai. Legy('ln meggyőződve, hogy mint eddig, ezen· 
~ tul is bátran és elszántan fogjuk folytatni a harczot 
í '-:...'W·mnidinkább terjedő ledérség és trágárság ellen, 
t . mely a szinpl\don ütötte fAl fejét. BuZditásul azt 
~ r ; "'irja : . "semmiféle gu ny ne téritse le erről a meg-
~ kezG<ttt ösvényről." Akik ezt az iparkodásunkat 

.
t-· guny tárgyává teszik, azok csak serkentenek a 
r ~ezra, és minél többen lesznek & gunyolódók, an-

~· .-: nal erősebben magyünk a küzdelembe, mert annál 
!' .. ~ .. ~nagyobb a baj is, melyet le kelllegyözni a társadalmi 
1-. üszteség szent nevében. Udvözlet. 

l! 
' 1:' 

.==-=============== 
NAPIREND. 

\ t ,r ·~ . Január 13. Szombat. Róm. kath. napt~r: 40 vértanú 
'f- ~aton~- :rotestáns naptár: 40 vértanú katona.- Izrae

lita nap~r ._ Sabbat, Besalach. - Görög-keleti naptár Oa
r • nuár l.). lJj_esztendö. - A nap kél 7 óra 30 perczkor 

:orugsz1k 4 ura l~ perczkor. - A hold kél 2 óra 21 percz: 
kor., nyugszik 5 ora 28 perczkor. 

· ldiJárál. ~égnyomás reggel 1 órakor 765·2 mllllmé
ter, delután 2 orakor 765·6 milllméter. Hőmersék reggel 7 
órakor CO - 2·7. délután 2 órakor CO - 2 3. Szél irá
nya és ereje reggel 7 órakor EK. 2. délután 2 orakor EN 
3. Fel~~z_!lt reggel 7 órakor borult, délután 2 órakor b~ 

1 rult, ko_d?s .. Csapadék az utóbbi 24 órában hónyomok. 
__ ld~joalaa .. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 

!IL küldött tá:Vll'ata.i szerint. a mai napra a következő ld6· 
JAI'ás várható: Fagy, délen csapadék. 

' 

ARADI K.ÖZLÖNY. 

· · Szabadságbarozi emléktárgyalt országoa muzeuma (szln
htuépület 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. - Belépti-dij: Hétköznap 40 fillér, 
vasárnap 20 fillér. 

Köteaey-könyvtár nyitva van hétf<'ln délután ....._!>, pén· 
teken délután 4-á és szombaton délelőtt 11-12 óráig 
Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége malletti ülésterem. 

. Január 13. Gőzgépkezelök és gözkazánfütök vizsgája. 
- Az aradi tanítótestületek segélyalapjának közgyülésa 
délután t.~á órakor {Polgári fiuiskola rajzterem.) · 

Január 14. A német-peregi gazdák szarvasmarha te
nyésztő szövetkezetének alakuló köz~·ülése. - A boros
jenői kaszinó küzgyülése. - A Kóssuth Lajos betegse
gélyzö- és temetkezési-egylet választmányi ülése délután 
3 órakor. 

Január 17. Az aradi első gy~rtelep részvénytársaság 
rendkivüli kózgyülése délelőtt 10 órakor. 

Január 19. A Kölcsey-egyesület músodik. felolvasó-es
télye délután 1kó órakor (Városháza.) 

Január 21. Kubelik Jan hangversenye délután 5 óra
kor (Fehér Kereszt.) 

Január 25. A nagy-buttyini takarék- és elölegezési.
egylet mint szövetkezet közgyu.lése délelőtt 10 órakor. 

Január 26. Kórállatorvosválasztás Ternován. 
Január 28. ·A németsági takarék- és segély-egylet 

mint szövetkezet közgyülésa délután l órakor. 
Január 29. Aradmagye évnegyedes közgyülésa dél

előtt 9 órakor. 
Január 30. Jegyzőválasztás Világosan. 
Február 4. Az aradi vonós-négyes kamarazene hang

versenye délután 5 órakor (Központi szálló.) . 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

-Az Aradi Közlöny tudósitójától.
Arad, janu~r 12. 

Szeszélyes időjárásunk van. A lanyha ha
vazás után hűvös keleti szél uralg 3-4° R. o. 
alatt. 

Az üzlet folytonosan szünetel. A kereske
dők a beraktározott árut kezdik lassan eladni, 
beletörődve a közel két korona veszteségbe 
métermázsánkint, félnek, hogy a különbözet 
később nagyobb lesz. 

A behozatal ma közepes volt. Élénk kiná
lat, lanyha vételkedv, nyomott árak mellett 
kelt t>l ma a behozott 7- -800 mmázsa buza és 
3-4oo mmázsa tengeri. Egyéb gabnauemben 
lényegtelen hozatal. · 

Mai árak: 50 klgr. 8ulyegységet véve alap-
számitásnak, korona-értÁkben: 

I-ső minősP.gü buza 6'80-7·-:-. 
Középminőségü buza 6"70. · 
Tengeri 4·00-4·to. ' · · 
Rozs névleges jegyzés 5·50-5·60. 
Arpa névleges jegyzés 5'20-5'80. 
Zab névleges jegyzés 4'20-4'30. 
Az irányzat lanyha .. 

Vásári jelentés. 
- Aradon. 1900. jan. 12-én tartott heti lillatvll.sárról.-

A kedvező Időjárás· daczára csak közepes 
felhajtás volt. A beállitott 183 drb ló közül 
csak a rosszabb fajta kelt el; 215 drb sertés 
közül a félhízottak jó keresletnek örvendtek. 
A szarvasmarha piaezra 162 drb jött, melynek 
nagy része a gyengeborjuk és másodrendü ök
rök mind elkeltek . 

Arak a következők : 
Szarvasmarha vásár: ~zarvasmarha levágásr 

elsőrendü párja -.- koronáig. - Szarvas
marha levágásra másodrend ii párja 360-450 
koronáig. Szarva..'lrnarha hizlalási czélra 520-
570 koronáig. Igásökör párja 440-460 ~oronáig 
Fejőstehén kis, borjas 12~-230 koronát~: Szo
pósborju levágasra darabJa 16-38 koronatg. -
Rugottborju drbja 46-75 koronáig. Juh párja 
-.- koronáig. Rárány párja -.- koronáig. 
Tehén levágáara -.-koronáig. 

Lóvásár: Remondaló drbja -.- koronáig. 
Hintósló párja -.- koron_áig. - I_gá.~ló első
rendü párja -.- koronáig. -:-- Igasio másod: 
rend ü párja . 230-29~. koronáig. :- P~rasztlo 
párja 120-200 koronatg. Rossz lo (levagásra) 
párja -.- koronáig. Elcsigázott ló párja -.-
koronáig. . . . 

Sertésvásár: Hizott sertés klgna 80 ftl-
lérig. Félbizott sertti$ klgrja 72-?6 fillérig. -
Süldősertés párja 46-70 koronáig Pecsenye
malacz drbja 6-8 koronáig. Fiaskocza drbja 
64-115 koronáig.· Paraszthizlalásu sert?s -.
koronáig. Három hónapos malacz párJa -.-
koronáig. . . , . 

Baromfi.vrísár; Htzotthba parJa 10-13 ko-
ronáig. Soványliba párja 6-?. koronáig. -
Fiatalliba párja :-:-:- korona1.g. -;-- Kap.pa~ 
párja 4.00-5.- fJlleflg. - Ide1 cstr~e sutm 
való párja t.6o-2.40 fillérig. Idei csirke rán-

.. i#_W§& .;:xa.;: • ~ . •- re, $4 44.* 
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taní való párJa 1.00...:.....1.40 fillérig. - Gyöngy· 
csirke pálja -, ......... koronáig. Rucza párja idei 
4.00-5.00 fillérig. -:- Pulyka párja 8-12 
koronáig. Tojás 5 drb 40 fillér. 
· Halpiacz: Rleven hal klgrja 2.40 fillérig. 

Vágott hal klgrja 2.- fillérig - Jegelt halak 
klgrja 1.20 fillérig. - Apróhalak klgrja 80 
fillérig. Kecsege klgrja -.- fillérig. 
,"_~·~ ~_,.__p2a.9~J: .ó~afor oszlo~t szét ... :--.. -.:· . o ~, 

~ = Népies gazdasági tanfolyamok. . . A föld· 
tnih'elésügyí ... miniszt&r- támogatásával·az aradi 
gazdasági egylet, tudvalevőleg népies gazdasági 
tanfolyamokat tart a megye területén... A Kiadott 
kimutatás szerint az előadásoknak programmja 
a követke?.ő: .... i •. · · . ; . ! , 

Erd6hegyen Laehne Hugó g. e. titkár a 
szarvasmarhatenyésztésről, -Baross László főb. 
urad. intéző a takarmánytermelésről ad elő 
január 4., 9., 16., február 6. és 13-án délután 
4 órakor; Nagy-Zerinden Laehne Hugó és Ba
ross László adnak elő fenti tárgyakból január 
5., 10., 17 -én., február 7. és l4·én délelőtt 9 
órakor; Seentleányfalván ugyan ők az ejőbbi 
tárgyakból január 7., 11., tR., 20. és február 
4-én délután 3 órakor; Nagy-Kamaráson Vásár
helyi Dezső földbirtokos a talajmüvelésről, V á
sárhelyi József földb~rtokos pedig a vetések 
ápolásáról ad elő január 7. 11., 18 .. 31. és feb-
ruár 4-én délelőtt 9 órakor. · 

= Lemondó igazgatók. Egy Budapesten 
megjelenő esti ujság azt írja, hogy a Nemzeti 
baleset biztosító részvénytársaság igazgatóságá
nak kebelében változás áll be. Nyitray Zsig
mond állásáról már lemondott, mig Orm6dy 
Vilmos, aki a társaságnak elnöke, legközelebb 
szándékszik megválni az intézettőL 
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: Budapesti áru és értéktőzsde. 

- A:t. A.r a d l K ~ z l ~ n y távirati tudósitása. -

Budapeet, január 12. 

D é l i t ö z s d e. A buzakinálat mérsékelt, vételkedv 
korlátolt. Nyugodt irányzat mellett csupán néhány ezer 
métermázsa került [orgalomba, változatlen árakon. Egyéb 
gabonanemüek közül rrM! tartott, Arpa javult, a többi ga
bonanemüek nyugodt. Időjárás nyugodt. 

~ ' l ,. ' 

ZA.ntl 12 órakor: 
Bnza aprillsra . . 
Buza szeptemberre •.. 
Rozs Aprillara . . • 
Zab Apriliara . . • 

•.• 7.66- 7.66 
7.80- 7.81. 
6.33- 6.34 
499- 5.- ,<. 

Tengeri májnera . • 
Rapeze szeptemberre . .• 

Zárul ' órakor: ' 

• ,.91- 4.92 
• 11.70-ll.Sfl 

Buza llprillsra . . 7.65- 7.66 
Buza szeptemberre 7.80- 7 81 
Rozs Aprilisra . . 6.34- 6.35 
Zab ápriliara . • 4.99- 5.01 
Tengeri máJuara . . 4.92- 4.93 
Rapeze szeptemberre , • . 11.70-11.80 

Zárul 4 órakor: korona 

Osztrák hitelrészvény . 750.-
Magyar hitelrészvény . . . 746.-
Leszámitolóbank részvény • . . 505.-
Rima-Murányi vasmu részvény . . . 673.-
0sztrák-magyar áJ!amvasut.i. rész·véuy 6U.-
Közuti vasut . . . . . . . . 666,-
Városl villamos vasut részvény ·. 338.-

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és érte"któzsdén. 

Badapeet, l!XXl. január 12. 

Magyar aranyjáradék 4Pf!) • 
Magyar koronaJáradék 4P/0 • 
Magyar arany .fttt.% • • • 
Magyar ezüst .ft1~'% • • . 
Magyar keleti vasut . . . • • • 
Magyar földtehermentesitésl kötvény 
Magyar italmegváltást kötvény • . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesltésl kötvéey 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön • • 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . . • . • . 
Osztrák járadék ezüst . • . . 
Osztrák járadék arany 

97.75 
94.80 

100-
91)50 
99 óO 
9:U5 
99.-
95.-

160.25 
137.25 
98.75 
98.60 
97.7:'> 
99.-KoronaJáradék . • . • • • 

1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény • • 
Osztrák hitelintézet részvény . · 
Osztrák-magyar allamvasut • • 

• 136.50 
. 1825.-

745.-
747.80 
643.-

20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka • • ' 
London • • . · .••• 
Pit.ris • • • , ' .• • • • 

:-

19.24, 
118.10 
242.40 
96.11; 

mcq 
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SzeszUzlet 
- JanuAr 12. ,_ 

MaJ jegyzeselnk: KészArú nagyban nyers a.1es1 110 
korona, kicsinyben 112 korona, finomított szesz nagyball 
113 korona, kicsinyhEm 115 korona hordó nélkál per 100 
liter % beleértve 70 korona fogyuztási adót 

SzáritoU moslék ll korona métermázsánkén,. 

REGENY ·CSARNOK. 
Dr. Moreau szigete. 

- llel!'61lJ.

Irta: H. G. Wela.. 
Ac A r a d i Köz l ö n 1 ssAmAra forditotta: 

J:it3) . Ilike~~ Lalo•. [UiúuaJo•u tiloe.J 
(Folytatás.) 

- A leopárdember utat tört magának a magas 
nád között, a mely a mint továbhaladt, összecsa· 
pódott mögötte, s nekivágott M'ling arczának. 
Mi, a kik a tartalékban futottunk, a nádashoz 
érve, letaposott ösvényt találtunk magunk előtt. 
Vagy egy negyed angol mértföldet futhatunk a 
nádasban előre, azután bozótos sürüségbe té
vedt a hajsza, s itt csak lassan mozoghattunk, 
bár egy csapatban haladtunk előre, mert a lom
bok belecsapódtak arczunkba, a szivós !Olyon
dár belekapo t hajzatunka, vagy hurokba fogta 
bokánkat, s a tüskés növények niegszakgatták 
ruhánkat s a ruhával együtt kitéptek belőlünk 
egész husdarabokat is. 

- Itt négykézláb futott keresztül, szólt 
Moreau, a ki épen előttem szalad nagy li-
hegve. . 

- Senki sem menekül,' szólt a farkasmed
ve, arczomba nevetve. A vadászat izgalma át
hatotta egész lényét. 

Utunk szikladarabok közé vezetett. Láttuk:, 
hogy az ültlözött vad négy lábon előttünk ro· 
han, s vissza-vissza mordul ránk. Erre a lát-

- ványra felüvöltöttek gyönyörükben a farkas 
emberek. A leopárdemberen ruha volt még 
mindig, s a távolból volt arczán még mindig 
valami emberi ; de négy lábának tartása macs
kára va1lott, s belapult háta elárulta tisztán az 
üldözött vadat. Atugrott néhány tüskés sárgás 
bokrot, s azután eltünt. M'ling középen volt, 
közte és közöttem. . 

Csaknem valamennyien alább hagytunk a 
hajsza keidő sebességével, s hosszu gyors lép
tekkel haladtunk. Láttam a mint a t.isztáson 
haladtunk, hogy az üldözők sora oszlopból vo
nallá fejlődött. A hiénasertés folyton mellettem 
szaladt. futás közben egyre rám ügyelve, s 
olykor-olykor röffentve egyet összeránczolt or
mányán. 

Lihegve, bukdácsolva, tüskéktól marczan
golva, harasztba, nárlba keveredve igy üldöz
tem én is a leopárdembert, a ki megszegte a 
törvényt, s a hiénasertés vad röfögéssei szün
tf>lenül mallettem futott. Fejem szédült, szivem 
iszonyuan vert, halálra voltam fáradva, s nem 
mertem mégsem elmaradni a többi~ktől, hogy 
egyedül ne maradjak borzalmas társammal. 
Előretámolyogtam, bár alig álltam a lábamon, 
a tropikus délután fulasztó melegében. 

V égre bágyadozott a vadászat dühe. Be
szorttottuk a nyomorultat a sziget egy sarkába. 
Moreau kezében ostorral görbe vonal mentén 
állitott föl vala:t>ennyiünket, ·S ·aztán kiabálva, 
lassan megindultunk, egyre szükebbre szoritva 
az áldozat körül a hurkot. Ott lesekedett 
nesztelenül, láthatatlanul a bokrok között. 

- Bátran ! bátran ! kiáltott Moreau, a min t 
a hurok két vége körülfogta a hozótos sürüt, a 
melybe beleszorult a vad. · 

- Vigyázzatok, meg ne szökjék! kiáltott 
Montgomery a sürüség tulsó felérőL 

Lassan előbbre nyomultunk az és ágak lombok 
kuszált tömkelegében. Az üldözött vad meg se 
moczczant. 

- Vissza a kínok hajlékába, a kínok haj
lékába, a kinok hajlékába, üvöltött a majom
ember johbra tölem vagy husz yardnyira. 

Mikor ezt hallottam, megbocsátottam mind
azt a félelmet, melyet a szegény nyomorult 
okozott volt nekem. . 

· Hallottam, hogy jobb felől recsegnek a 
gallyak s félrecsapódnak a lombok a lórhinoce
ros sulyos léptei alatt. 8 ekkor egyszerre sürü 
bokor félhomályában -meglátt3m az üldözött 
teremtményt. Megálltam. Ott kuporgott össze-
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huzódva, s ragyogó zöld szemét rám függesz
tette. 

Furcsa dolog, de ugy esett, hogy a mint 
láttam ott a~t a lényt tökéletes . állati helyzeté
ben, ragyogo szemekkel, a rémülettól eltorzt
tott tökéletlen emberi arczával, éreztem egy· 
szerre megint emberi valóját. Egy percz mulva 
meglátják a többiek is, legyürik, elfogják, s 
áldozata lesz a bekeritett hely borzalmas kin
zásainak. Hirtelen előrántottam revolveremet 
ijedt szemei közé ezéJoztam s elsütöttem a fegy~ 
vert. 

Epp ekkor ért oda a hiénasertés, s mohó 
kiáltással rávetette magát s belemélyitette 
nyakába vérszomjas fogait. Recsegés, ropogás 
hangzott körülöttem s a fenevadak kezdtek 
~gymásután fettünedezni. 

- Ne ölje meg, Preudick! Kiáltott Moreau. 
Ne ölje meg f 8 láttam, a mint lehajolva köze
ledik a bokrok között. 

A következő perczben elverte a leopárdról 
ostora nyelével a hiénasertést s Montgomeryvel 
együtt iparkodott visszatartani az izgatotl, bus
evő állatembereket, s főleg M'linget a még re
megő testtől. A szörös szürke szörny hónom 
alatt előre nyulva szimatolt.a a holttetemet. A 
többiek fölhevülésükben lökdöstek, hogy jobban 
láthassanak. 

- Mit csinált, Preudick ! szólt Moreau. 
Szükségem lett volna rá. 

- Sajnálom, szóltam, bárha nem sajnál
tam. A pillanat hevében történt. Rosszul vol
tam a kimerüléstől és az izgalomtóL Megfor
dulva keresztültörtem magam az állatembere
ken, s a lejtőn fölfelé haladva egymagamban 
felmentem a fensik magasabb részére. Hallot
tam, hogy a három bikaember Moreau paran
csára elkezdte vonszolni az áldozatot a tenger 
felé. 

Könnyen egyedül maradhattam. Az állat
emberek teljesen emberi kiváncsiságot árultak 
el, sürü t.ömegben követték az élettelen testet, 
szaglászva, morogtak rá, a mint a három bika
ember lefelé vonszolta a parton. Még feljebb 
mentem, s a mint az alkonyatban feketéllő 
bikaemberek vitték a sulyos holttestet ki a 
tengerbe, egyszerre csak tisztán látta elmém 
a teljes czéltalanságát mindannak, a mi a szi
geten történik. A parton alattam a sziklák kö
zött ott állt a majomember, a hiénasertés és 
több más állatember Montgomery és Moreau 
körül. Mindnyájan tulsigosan fel voltak még 
izgatva s lármásan erősítgették törvénytisztele· 
tüket Pedig szent meggyőződésem volt, hogy 
a hiénasertésnek is volt résr.c a tengeri nyul 
megölésében. Eltekintve a durva körvonalaktól, 
a groteszk formáktól magam előtt láttam ki
csiben az· egész emberi életet, az ösztön, az 
ész és a végzet egész bonyodalmát. A leopárd
embernek véletlenül elkellett pusztulnia. Ez volt 
az egész külömbség. 

Szegény fenevadak! Kezdtem . belátni Mo
reau kegyetlenségének hitványságát. Eleddig 
sejtelnem sem volt arról a kinról, a mely e 
nyomorult áldozatokra a Moreau keze közül 
való kiszabadulásuk után várakozott. Megbor
zadtam már attól a pár napi gyötrelemtől is, 
a melyet a bekeritett telepen kellett kiállani
ok. Pedig most láttam, hogy ez a dolog kön
nyebb része volt. A mig egyszerü fenevadak 
voltak, s ösztöneik alkalmazkodtak környeze
tükhöz, boldogan· éltek. Most az emberi lét 
békóiba szoritva támolyogtak, soha sem szünő 
félelemben teltek napjaik; meg nem értett tör· 
v~nyek marczangolták belsejüket; emberi torz
létük haldokolással kezdődött, hosszu belső küz
d~lem volt, állandó rettegés Moreautól - s 
mindez miért ~ Felháborított az a ezéitalan 
könnyelmüség, mely mindenből rám vigyorgott. 

Bármi jelentéktelen érthető czélja lett vol
na Moreaunak, tudtam volna valahogyan rokon
szenvezni vele. Az efféle kinnal meg tudok 
barátkozni. Még akkor is megtudtam Tolna va
lahogyan bocsátani neki, ha gyülölet irányitja 
tetteit. De oly végtelen nembánomságot láttam 
benne, a mely kitért minden felelősség elől. 
Kíváncsisága, czéltalan, őrült kutatási szem~e
délye hajtotta utján egyre tovább, s a nyomo· 
rult vadakat kivetette barlangjából. hogy vagy 
egy évig éljenele tovább, küzdjenek, tévelyeg· 
jenek, szenvedjenek, s végre gyötrelmek közt 
elpusztuljanak. V égtelen nyomoruság volt a 
részük, a feneketlen állati gyülölködés folyton 
arra ösztöKélte őket, hogy egymásnak rohanja· 
nak, s a törvény visszatartotta őket attól a rö-
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Tid heves küzdelemtől, a mely ef:!yszerre vé~~:et 
vetett Tolna a természetükben gyökerező ellen· d; 
séges indulatnak. 

Az állatemberektől való félelmem lassan 
~egsz~nt ugy, mint eleinte véget ért Moreau. 
tol valo rettegésem. Mély tartós. beteges állapot 
fogott el, a mely idegen volt teljesen a féle
~~·!i.től., F~lvesztett~m teljesen hitemet a világ 
J~Zans!lgabaf:l. mtkor láttam, hogy megtüri e 
k1s sZlget kmokkal telt zürzavarát. Mintha vak~ it 
végzet tgazgatta volna a lét mechanizmusát, a ..r,; 
~elynek szüntelenül forgó bonyolult ker~kei 
ll'galmatlanul őrültek, merczangolták volna ( 
valamennyiünket, engem, Moreaut, a ki be- ~ 
le Tolt bolondnlva kutatásába, Montg~e--...._ ; 
ryt, a ki az ivásnak volt a rabja, s ezeket az - i: 
ösztönökkel f~lruházott s elméjökben korlátolt, .......,. 
nyomorult állatembereket . . . De ez a gondo- ~ 
lat. csak lassan érlelődött meg b1mnem. 8 most 
egy kissé nagyot ugrottam előre elbeszélé
semben. 

(Folytatása követkeúk.) 
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Vasuti közlekedés. 
- Érvényes 1899. ev1 október hCI l·t6l. -
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ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé í11d11l: Budaput felil érkezik: 

Személyvonat reggel 6.06 
Szm. ~z. tv. reggel 9.10 

.)-. ,_ 
. -

Nagyváradra reggel !UG 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.~6 
Gyorsvonat délutÍI.Il 4.21 
Személyvonat este 9.35 

G\'orsvonat dólelön 11.61 ."-. 
Személrvona~ d. u. 3.56 -~ 
Gyorsvonat esti! 7.11 • 
Szmv. Szolnokról este 8.48 ~. 

Erdély felé: Erdély felil: ' ·~ ·:--
1 

Soborsinról reggel I:L.~9 ' Személyvonat reggel 6.36 
Gyorsvonat délutÍI.Il 12.11 Személyvonat d. e. 10.50 ",..'/ 

Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután UJ6 
Személyvonat este 8.67 

Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

Temeavár felé: 
Temesvár felől: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. l 1.~6 
Vegyesvonat délután· á.-· 

Vegyesvonat d. e. 10.-ö . ,'\ 
Személyvonat d. u. 3.44 ~( 

Szeged felé : 
Személyvonat reggel 7 .l{) 
Vegyesvona~ délután 4.18 

Brád felé: 

Személyvonat reggel o.25 
Vegyesvonat d. u: 12.06 
Borossebesig szv_ du. ~.20 

Személyvonat éijel 10.66 

Szeged feliil: 
Személyvonat reggel 8.46 
V4a~esvo~at et<te 7.49 

· · Brad tettt·: 
c --- _,..,- "· 

BurosHelJeHrlli 8ZV reg s.oa 
Vo"yc"vouaL ol. ~. -11.
Szcmclyvon"t este 7.-

,.,.,..,,. 
. c:.....,.:~ 

~~~~~-~-~---~-~~~ ~ 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 98. sz. P &.ro.. 

8zom9aton, 1.900. évi január hó 13-án: 

A zsidónő. 
Opera 5 felvonásban. Irta: Scribe, Forditotta: Orrnay Fe

rencz. Zenéjét 9'/lerzé: Halévy. 

SZEMÉLYEK: 
Brogni . . . . Odry Lehel.. l Polgármester Gáthi K. "" 
Leopo~d . . . S~lyom I;. Eleazár.. . . Déri Jenő: 
Eudoua . . . Redei Sztdi. Recha . . •. . Ruzslnszki L 

K.ezdete 7 6rallor. · 

NYILTTÉR.* 

... 
•, 

.t. 
v 

Könyvkötészet. _r 
Az aradi nyomda részvénytársarag 

(Csanádi-palota) 
a szakipar legUJ'abb vivmányai szerint uj 3..-aranyozó és könyvkötészeti gépekkel be- ~ 
rendezett és magas szinvonalon álló. ..:·: .-· 

könyvkötészeti osztálya · 
mindennemü könyv- és hangjegy beköté- ~ 
seket vállal és ép oly pontosan, mint d.i~ .. ., 
szesen és jutányosan készítteti el. _, 
Jut.ányoa árak. Diszes kiállitáa •. .,. 

Pon:tosság. : 
l 
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· · · · .. kapja minde11ki 

••~· .. etö i Sánaor összes költemény!B 
1 

... 
' 

. ~~-. diszkötésben, azonfelül a · 
,. 

.• '~-·. ._ é~;,{"lft"'·; .• >·· . • . ,, . , . 

. ~. agyar Sztnmuveszet 
. . 

~gazdagon illusztrált könyvét, ha előfizet a vidék leg-
r~_ . nagyobb napilapjára, az . 

•• •• 

l . :' 
., -,.· 

!'Mig a készlet tart, a fenti két müvet minden uj elő-
if · fizető megkapja ingye ri! · 
~ .. 
. -- ~ . 

It.. )trte· '·st -~'h ' ··es:e=r · ? Mt. "'t • ·e·~ .... »a.'! • ...", .. : -.. - MS'umw'-· .. - "",.",.,,..., ... ---v ... .,.,. · 
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••••••••••••••••• 
Egy jó karban levő, 

kétfogalu 

30.· sz. bérkocsi 
teljes felszereléssel, 

J u. "tá:nyos áron 

eladó. 
Bővebbet e lapok kiadóhi-

vatalában. 423 

4047-1899. pm. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy Szakol

cza rendezett tanácsu város és a 
szakolczai járás egész területéról 
származó hasitott körm ü állatoknak 
Ausztriába való bevitele megtil-
tatott. • 

Aradon, 1899. évi deczember 
hó 24-én. 

Salacz, 
kir. tanácsos 
polgármester. 

Magy. kir. államv. üzletv. Kolozsvárott/ 

35444-1899. Ill_ szám. 

Pályázat. 
••••••••••••••••• A magy. kir. államvasutak ke-

zelése alatt álló brassó-háromszéki 
h. é. v. brassó-kézdivásárhelyi vo

4:04-1899. pm. 

Hirdetmény. 
K?zhirré teszem, hogy Magyar~. 

Horvath- és Szlavonországokhól 
származó élő sertéseknek Alsó-

. Ausztria és Morvaországban való 
szabad kereskedelmi forgalmára 
vonatkozó korlátozások hatályon 
kivül helyeztettek. 

Arad, 1899. deczember 23-án. 
Sal ae~ 

kir. tanácsos. 
polgármester. 

nalán Sepsiszentgyörgy állomáson 
levő berendezett vendéglői üzlet 
1900. évi márczius hó l-től számí
tandó 3 évre bérbeadandó lévén, 
annak bérbeadása iránt ezennel 
pályázat nyittatik : 

Felhivatnak ennélfogva mind
azok, kik nevezett állomási ven
déglót bérbevenni óhajtják, hogy 
a szabályszerüen felbélyegzett és 
bizonyítványaikkal felszerelt aján
latukat legkP.sőbb 1900. évi január 
hó 18-án déli 12 óráig külön le
pecsételt és. "Ajánlat a sepsiszent
györgyi állomási vendéglő bérle
t-ére" megjegyzéssel ellátott bori-

,·tékban a magy. kir. államvasuti 

/ 
kolozsvári üzletvezetősége általá-

~ / nos osztályához (tit!fárság) czi-
4088-1899. pm. 

l· mezve küldjék be. 
Ajánlattevő köteles a kolozs

vári üzletvezetőség gyüjtőpénztá
ránál 1900 évi január hó 17 -én d. 
utáni l óráig bánatpénz fejében 
400 koronát készpénzben, vagy 
állami letétekre alkalma'; értékpa
pírokban letétbe helyezni, vagy 
oda posta utján külön boritékban 
beküldeni. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy folyó 

évi deczember hó 29-tól kezdődő
leg tilos sertéseket Ausztriába be
vinni Bács-Bodrog vármegye to
polyai járásából, Hont vármegye 
szobi járásából, Nográd vármegye 
nográdi járásából, Pozsony vár
megye felsőcsalóközi járá.sából, Po~ 
zsony vármegye pozsonyijárá.sából, 
Mosony vármegyfl rajkai járásából 
Torontál vármegye törökkanizsai 
járásából, Vas vármegye községi 
járásából, V as vármegye sárvári 
járásából, V as vármegye vasvári 
járásából, Kőszeg rendezett taná
csu városból, Fiume szab. kir. 
városból. valamint a horvát-szla
vonországi Modrus· Fiu me vármegye 
suskai járásából, Pozsega várme
gye pozscgai járásából, Varasd 
vármegye pregradai járásából, Va
rasd vármegye klanjeczi járásából, 
Varasd vármegye krapinai járásá
ból, Verőeze vármegye diakovári 
járásából, V erőeze vármegye na
ticzi járásából, Zágráb vármegye 
zágrá~i járásábóL 

A bevitel azonban megenged
tetik Pest-Pilis-Solt-Kiskun várme
gye biai járásábóL Vas vármegye 
szombathelyi járásából, Vas vár
megye németujvári járásából, to-

, vábbá Nagyvárad szab. kir. város
ból, végül a horvátszlavonországi 
Zágráb vármegye karlováczi járá
sából, valamint Karlovácz, Körós, 
Eszék, és Varasd városokból. 

Aradon, 1899. évi' deczember 
hó 29-én. 

Salaez, 
kir. tanácsos 

polgármester. 

Az értékpapirok a budapesti 
vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegy
zett 14 napnál nem régibb, utolsó 
és a névértéket meg nem haladó 
napiárfolyam szerint számittat
nak. 

Készpénzben letett összeg után 
kamat nem fizettetik. 

Az 8jánlatban a !P-tétel megtör; 
téntére hivatkozás teendő, de a 
letétről nyert. elismervény nem 
melléklendő. 

Az üzletvezetőség fentartja ma
gának az(ln jogot, hogy az aján
lattevők közül, fiiggetlenül a fel
ajánlott összeg magasságától be
látásához képest szabadon választ
hasson. 

A fenti feltételektől eltérő, vagy 
a kitüzött határidőn tul beérkezett 
ajánlatok, továbbá oly ajánlatok, 
melyek táviratilag tétettek, s végre 
olyanok, melyekre az előirt bánal
pénz le nem tétetett, figyelembe 
vétetni nem fognak. 

Ezen vendéglőre vonatkozó rész
letes feltétel~>k a magy. kir. állam
vasutak kolozsvári üzletvezetősége 
III. osztályában tudhatók meg 
(E. M. K. E. palota II-ik emelet 
33. ajtó.) 

V ég ül megj egyeztetik, hogy a 
vendéglőhöz az üzleti helyiségeken 
kivül, a bérlő czéljaira szolgal6 
magán lakás is adatik. 

Kolozsvár, 1899. deczember hó 
21-én. 

Az Ozletvezetöség. 

Utánnyomás nem dijaztatik. 

1fönyeremény 100.000 korona értéktárgy, 
4 főnrorom. B[YHnkint 20.000 kor. órtóktár[J stb., 

200/o levonAssal készpénzben nyerhető 

a Budapesti Poliklinikai Egyesület kórháza javára 

Nagy Jótékonysági Sorsjáték 
Mlnden so ... Jegy ntitg at huz.flson at.nflzet6s n6111BI J•tulk, da• 

oz•r• annak egy aurajegy •r• 
csak egy koro:n.a. 

II-ik hozás visszavon1tatlannl 

már b..o1:n.ap1.11:á:n.. 
. Sorsjegyeket ajánl a 

Nagy Jótékonysági Sorsjáték 
kezelösége, a Budapesti Poliklinikai Egyesiilet korháza javára, 

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 
&ovAbbA as ~ .. ,....,. baakoll., vlllt4hAzBk, po .. &ahlvatttlok <~~• a n>ftC7. 

kl~r. Allamv .. u&ak eaeiDély~nsSAral ~" mlndea dohllnyt6nd.,. 

4125-1899. p. me 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy az Ausz

triába va\ó állatbevitel tekinteté
ben jelenleg érvényben lévő for. 
galmi korlátozásokat tartalmazó 
376. számu állategézségügyi érte
sítő az érdekeltek által hi vatalom
ban megtekinthető. 

Aradon, 1899. évi deczember 
hó 31-én. 

Salaez, 
kir. tanácsos _. 

polgármester.,/ 

18299-1899. ....__....// 

Hirdetmény. 
A nagyméltósá.gu földmivelési 

m. Kir. miniszteriumnak 68010/ 
1892. sz. alatt kelt magas rende
lete értelmében az általános ló
vizsga a következő helyeken és 
napon fog megtartatni. 

1. Belváros, Sarkad, Erzsébet 
külváros és ujtelep városrészben 
levő lóállomány megvizsgálása a 
nagyvásártét·en január hó 14-ikén 
reggel 7 órától a befejezésig. 

2. Gáj, Séga, Poltura külváro
sokban és a tanyákon levő lóállo
mány megvizsgálása Gájban aGi
zellatéren január 14-ikén reggel 
7 órától a befejezésig tartatik meg 

A lóvizsgálathoz vizsgáló biz
tosként a nagyvásártérre Beretz 
Ferencz rendőr hadnagy és Varga 
János állatorvos Gájba a Gizella
térre Mad~rás~ A n tal alkapitány 
és Engel Armm állatorvos jelen
tésüknek bevárása mellett kiren
deltetnek. 

Ezen lóvizsgálat idejét a ló
tartó gazdáknak azzal adom tu
domásukra, hogy összes lovaikat 
az emlitett helyen és időben állat
orvosi megvizsgáltatás végett szi
gol'U büntetés terhe alaLt előállit
sák. 

Arad, 1899. deczember 30. 

Sar lot, 
főkapitány. 

227-1909. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kir. város törvényha

tóságánál Gáj külvárosban a 2200 ~ 
kol'ona tiszti fizetés, R megfelel&,~ · . 
lakbP.rrel és HOO k oronn lót artási ..,. ! : 

átalánynyal javadalmazott kerüldi ~ 
orvosi állás betöltendő lévén, azon - :..
okleveles orvosokat, akik ezen ál-
lást elnyerni óhajtják s kik arra 
a tisztWürvosi vizsga letétele által ~
minősitvék, felhivom, hogy pályá-
zati kérvényüket hivatalomhoz a 
folyó hó 27-ig bemutassák. 

Megjegyzem, hogy a kerületi 
orvos a hatósági szervezet rendel
kezése szerint, orvosi körletében.,.-, .J- -

köteles lakni. 
Aradon, 1900. évi január hó 

12-én. 
Salacz1 

kir. tan. polgá.rnlester. ·~ ~ --.-v 

268-1900. 
_..."-· 

(_,/ 

Hirdetmény. 
Az aradvárosi izraelita hitkÖk..._~ 

ség adót fir.ető tagjai ezennel ér- t 
tesittetnek, hogy folyó évi január ·_ 
hó l-től kezdődőleg a hitközség " ~
előljárósága által megállapitott f. 
évi, valamint netalán hátralékban 
lévő hitközségi adójuk a v~- , 
pénztárban fizetendő. • ~-

A netalán késedelmes fizetőktöl 
az esedékes és hátralékban lévő 
összeg a városi adóügyosztály ál~ . 
tal 1883. évi 44. t.-cz. 55--66-
szakaszaiban megszabott eljárás ~. -:
szerint közi..:azgatási végrehajtás ( 
utján fog beszcdctni. · 

A hitközség-i előljárósága által· 
előirt és a kirótt adót feltüntető 
könyvecskék a jelentkező feleknek 
a városi adóügyosztály hivatalos 
helyiségében (illeték és idegen 
adót kezelő b. alosztály, földszint. 
ajtó 1. sz.) folyó hó 8-ától kezdve 
át vehetők. 

Arad, 1900. jan. 9. 
A városi tanács, 

Aradi nyomda részvénvtársasá~ könyvnyQmdája. l _,,/ 
,_,, .... 

•• r t't r. w Oe é @& - ,· ........ \ti, ••• . 'i ..... - .- *"' Ht• 
)'f- • p ·- t' 
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